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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO BENDROSIOS APLINKYBES
Pasiilymo pagrindas ir tikslai

Pagrindiniai siilomuy priemoniu tikslai — stiprinti vidaus rinka ir, konkreciai, mazinti
tarpvalstybinio judéjimo sudétinguma, apsaugoti visuomeng nuo nusikalstamumo ir
teroristiniy akty, apsaugoti ekonoming Europos Sajungos gerove uztikrinant veiksminga
verslo aplinka ir didinti finansini stabiluma uztikrinant finansy sistemos patikimuma, tinkama
veikima ir vientisuma.

Sie tikslai bus jgyvendinti, jei bus uZtikrintas Europos Sajungos ir tarptautiniy metody
nuoseklumas; nacionaliniy taisykliu nuoseklumas ir ju igyvendinimo lankstumas; taisykliuy
orientavimas i grésme ir pritaikymas reaguoti i kylancias naujas grésmes.

Be to, 1 $i pasitilyma jtraukta ir juo panaikinama 2006 m. rugpjii¢io 1 d. Komisijos direktyva
2006/70/EB, nustatanti Direktyvos 2005/60/EB igyvendinimo priemones', dél to padidés
pinigu plovimo prevencijos teisés akty sistemos aiSkumas ir prieinamumas visoms
suinteresuotosioms Salims.

Dabartini pasiiilyma Komisija ketina papildyti grieztindama ES pinigy plovimui taikomas
represines priemones. Tod¢l planuojama remiantis Sutarties deél Europos Sajungos veikimo
(SESV) 83 straipsnio 1 dalimi 2013 m. pasiiilyti suderinti su §ia nusikalstama veika susijusia
baudziamaja teise?.

Bendrosios aplinkybés

ISnykus klittims vidaus rinkoje lengviau ne tik kurti ar plétoti teiséta versla visoje ES, bet
atsiranda ir daugiau galimybiy uZsiimti pinigy plovimu ir teroristy finansavimu. Todél pinigy
plovimu uzsiimantys nusikaltéliai gali bandyti nuslépti arba uzmaskuoti tikraji atitinkamo
turto pobudi, Saltini arba nuosavybeés teises ir ji pateikti kaip i§ pirmo Zzvilgsnio teisétas
pajamas. Be to, teroristai gali biti finansuojami vykdant tiek teiséta, tiek baudziamaja veikla,
nes teroristy organizacijos uzsiima pajamy duodancia veikla, kuri 1§ esmés gali biiti ar bent
jau atrodyti teiséta. Todé¢l pinigu plovimas ir terorizmo finansavimas kelia dideli pavoju
finansy sistemos vientisumui, tinkamam veikimui, reputacijai ir stabilumui ir dél to gali turéti
labai neigiamy pasekmiy placiajai visuomenei.

Tinkamam finansy sistemos ir vidaus rinkos veikimui apsaugoti priimta Europos teisés aktu.
Taciau dél kintancio pinigu plovimo ir teroristy finansavimo grésmiy pobudzio, kuriam kisti
padeda nuolatiné technologiju ir nusikaltéliy naudojamy budy raida, teising sistema reikia visa
laika pritaikyti, kad bty uzkirstas kelias tokioms grésmeéms.

ES lygmeniu 2005 m. spalio 26 d. Direktyvoje 2005/60/EB dél finansy sistemos apsaugos nuo
jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui® (toliau — Tre&ioji pinigy plovimo
prevencijos direktyva, Trecioji PPPD) yra nustatyta sistema, skirta kredito ir finansy istaigy
patikimumui, vientisumui bei stabilumui ir pasitikéjimui visa finansy sistema apsaugoti nuo

! OL L 214, 2006 8 4, p. 29.
2 http://ec.europa.ecu/governance/impact/planned _ia/docs/2013_home 006 money laundering_en.pdf.
3 OL L 309, 2005 11 25, p. 15.
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piniguy plovimo ir teroristy finansavimo grésmés. ES taisyklés yra i§ esmeés grindziamos
Finansiniy veiksmu darbo grupés (angl. FATF) patvirtintais tarptautiniais standartais, ir,
kadangi direktyvoje laikomasi minimalaus suderinimo principo, sistema papildo nacionaliniu
lygmeniu patvirtintos taisyklés.

Tarptautiniu mastu FATF visapusiskai perziiiréjo tarptautinius standartus ir priémé naujas
rekomendacijas 2012 m. vasario mén.

Kol vyko tarptautinis procesas, Europos Komisija taip pat perziiiréjo Europos sistema. Si
direktyvos perzitira papildo perziirétas FATF rekomendacijas, kuriomis i§ esmés labai
sugrieZtinama pinigy plovimo prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu sistema. Pacia
direktyva papildomai grieztinami perziuréty rekomendaciju elementai, konkreciai, dél
taikymo srities (i taikymo sritj itraukiami loSimo paslaugy teikéjai ir prekiautojai prekémis,
kai virsijama 7 500 EUR riba), informacijos apie tikruosius savininkus (ja reikia pateikti
ipareigotiesiems subjektams ir kompetentingoms institucijoms) ir su sankcijomis susijusiy
nuostaty. Atsizvelgiama 1| butinybe didinti pinigy plovimo prevencijos priemoniy
veiksminguma ir tam pritaikyti teising sistema, kad biity uztikrinta, jog grésmé bty vertinama
tinkamu lygmeniu ir turint pakankamai lankstumo, kad biity galima prisitaikyti prie skirtingy
situacijy ir proceso dalyviy. Todél direktyvoje nustatomi auksSto lygio bendri standartai ir
kartu reikalaujama, kad valstybés narés, prieziliros institucijos ir jpareigotieji subjektai
vertinty grésmg ir imtysi tinkamy tokiai grésmei sumazinti reikiamy priemoniy. Todél
direktyvoje néra labai iSsamiai nustatyta, kokiy konkreciy priemoniy reikia imtis.

Sioje srityje galiojan¢ios nuostatos

Siekiant uztikrinti veiksminga pinigy plovimo prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu
ES lygmens sistema, priimta {vairiy teisés priemoniy. Svarbiausios yra §ios:

— Trecioji PPPD, apimanti dauguma i§ 40 FATF rekomendacijy ir kai kurias i§ 9 FATF
specialiy rekomendacijy;

— 2006 m. lapkricio 15 d. Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 d¢l mokétojo informacijos,
pateikiamos pervedant léSas®, kuriuo jgyvendinama FATF VII specialioji
rekomendacija dél elektroniniy pervedimuy;

— 2005 m. spalio 26 d. Reglamentas (EB) Nr. 1889/2005 dél grynuju pinigu, ivezamy {
Bendrija ar i§vezamy i3 jos, kontrolés®, kuriuo jgyvendinama FATF IX specialioji
rekomendacija dél grynyju pinigu kurjeriy;

— 2007 m. gruodzio 13 d. Direktyva 2007/64/EB dél mokéjimo paslaugy vidaus
rinkoje’ (Mokéjimo paslaugy direktyva), kuria kartu su Tre¢iaja PPPD jgyvendinama
FATF VI specialioji rekomendacija dél alternatyviy piniginiy perlaidy;

— 2001 m. gruodzio 27 d. Reglamentas (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy
priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu’, kuriuo kartu su 2002 m. geguzés 27 d. Reglamentu (EB) Nr. 881/2002°,

OL L 345, 2006 12 8, p. 1.
OL L 309, 2005 11 25, p. 9.
OL L 319,2007 125, p. 1.
OL L 344, 2001 12 28, p. 70.
OL L 139, 2002 5 29, p. 9.
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kurivo igyvendinamos JT sankcijos Al-Qaida tinklui ir Talibanui, igyvendinama
dalis FATF III specialiosios rekomendacijos dél teroristy turto jSaldymo.

Deré¢jimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Sitilomas pinigy plovimo prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu sistemos koregavimas
visiskai atitinka kity sri¢iy ES politika. Kalbant konkreciai:

Stokholmo programoje’, kurios tikslas — uztikrinti atvira ir saugia Europa pilie¢iy
labui ir saugumui, valstybés narés ir Komisija raginamos toliau plétoti finansinés
zvalgybos padaliniy tarpusavio informacijos mainus kovojant su pinigy plovimu;

ES vidaus saugumo strategijoje'’ nustatomi aktualiausi ateinan&iy mety ES saugumo
uzdaviniai ir siiilomi penki strateginiai 2011-2014 m. tikslai bei konkretiis veiksmai,
kad buty padedama uztikrinti didesni ES sauguma. Jie apima ir pinigy plovimo bei
terorizmo prevencija. Konkreciai pripazinta, kad reikia atnaujinti ES pinigy plovimo
prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu sistema siekiant didinti juridiniy
asmeny ir teisiniy struktiiry skaidruma;

dél galimybés piktnaudziauti naujomis technologijomis, siekiant uzmaskuoti
sandorius ir nuslépti tapatybe, valstybéms naréms svarbu stebéti technologiju
poky¢€ius ir modeliuoti elektroninés atpazinties, elektroninio paraSo ir elektroniniy
operacijy patikimumo uztikrinimo naudojima, vadovaujantis Komisijos pateiktu
reglamento dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje pasitlymu'';

2012 m. kovo mén. Europos Komisija priéme pasitilyma del pajamy i$ nusikaltimy
iSaldymo ir konfiskavimo Europos Sajungoje'’, kuriuo sickiama uztikrinti, kad
valstybés narés jdiegty veiksminga nusikalstamu budu igyto turto iSaldymo, valdymo
ir konfiskavimo sistema, kuri biity paremta tam butina institucine struktira,
finansiniais ir Zmogiskaisiais iStekliais;

kiek tai susij¢ su duomeny apsauga, sitilomi Tre¢iosios PPPD paaiSkinimai visiskai
atitinka naujausiuose Komisijos pasiiilymuose dél duomeny apsaugos'’ nustatyta
poziiiri, pagal kurj konkre¢ia nuostata'* suteikiami jgaliojimai ES arba nacionaliniais
teisés aktais apriboti reglamento projekte numatytas teises ir pareigas remiantis tam
tikru pagrindu, iskaitant nusikalstamy veiky prevencija, tyrima, nustatyma ir
traukima baudziamojon atsakomybén uz jas;

OL C115,201054,p. 1.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,ES vidaus saugumo strategijos igyvendinimas.
Penki Zingsniai kuriant saugesn¢ Europa“, COM(2010) 673 galutinis.

COM(2012) 238/2.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél pajamy i$ nusikaltimy {Saldymo ir konfiskavimo Europos
Sajungoje pasitilymas, COM(2012) 085 final.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms
tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo
baudziamojon atsakomybén uz jas arba baudziamuyju sankcijy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo pasiiilymas, COM(2012) 010 final, ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento) pasitilymas, COM(2012) 011 final.

Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 21 straipsniu.
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— kiek tai susij¢ su sankcijomis, pasitilymas nustatyti biitiniausias principines taisykles
siekiant grieztinti administracines sankcijas visiSkai atitinka Komisijos politika,
apibrézta komunikate ,,Sankcijy taikymo rezimy finansiniu paslaugu sektoriuje
grleztlmmas“15

— kiek tai susij¢ su finansine irauktimi, pripazinta, kad per daug atsargaus pozilirio
taikymas pinigy plovimo prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu apsaugos
priemonéms gali turéti nenumatyty pasekmiy — i§ finansy sistemos gali biti
pasalintos teiséta veikla vykdancios jmonés ir vartotojai. Siuo klausimu vyko darbas
tarptautiniu mastu'® nustatant gaires, padedan¢ias valstybéms ir juy finansy istaigoms
kurti pinigy plovimo prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu priemones,
atitinkancias nacionalini finansinés itraukties tiksla, nekeliant grésmés esamoms
kovos su nusikalstamumu priemonéms. ES lygmeniu finansinés jtraukties klausimas
Siuo metu svarstomas rengiant banko saskaity dokumenty rinkini;

— kiek tai susij¢ su bendradarbiavimu su asmenimis ar institucijomis (jskaitant teismus
ir administracinius organus), atsakingais uz mokesciy ir visy kity viesSyju rinkliavy
apskaiciavima, surinkima, taikyma arba iSieskojima arba skundy dél ju sprendima,
pasiiilymas atitinka kovos su mokestiniu sukéiavimu ir mokes¢iu slépimu pozitri'’,
kurio laikomasi tarptautiniu mastu, jskaitant konkrec¢ia nuoroda | mokestinius
nusikaltimus kaip rimtus nusikaltimus, kuriuos galima laikyti pinigy plovimui
lygiaverciais pirminiais nusikaltimais. Kovoti su mokestiniu suk¢iavimu ir mokesc¢iy
slépimu taip pat padés deramo klienty tikrinimo procediiry pinigy plovimo
prevencijos tikslais grieztinimas.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Konsultacijos su suinteresuotomis Salimis

2012 m. balandZio mén. Komisija priemé Treciosios PPPD taikymo ir visy suinteresuotyju
Saliy pastaby ataskaita. Ataskaitoje daugiausia démesio skirta tam tikroms pagrindinéms
temoms (pvz., iskaitant grésme pagristo pozilrio taikyma, esamos sistemos taikymo
iSplétima, pozitirio | derama klienty tikrinima koregavima, reikalavimy informuoti ir
priezitiros igaliojimy iSaiSkinima, finansinés zvalgybos padaliniy bendradarbiavimo plétra ir
kt.), kurios buvo esminés perzitrint Treciaja PPPD.

Komisija gavo 77 atsakymus i$ keliy sri¢iy (iskaitant finansines paslaugas, loSimy sektoriy,
laisvasias profesijas, nekilnojamojo turto sektoriu, patikos bei bendroviy paslaugy teikéjus)
vieSyju institucijy, pilietinés visuomenés, verslo federacijuy ir imoniy, atstovaujanciy labai
[vairioms suinteresuotosioms Salims. Jau pasibaigus konsultacijoms gauta papildomy pastaby,
nuomonés pareiskimy ir pagalbiniy dokumenty.

15 COM(2010) 716 galutinis.

»Anti-money laundering and terrorist financing measures and Financial Inclusion®, FATF, 2011 m.
birzelio mén.

2012 m. gruodzio 6 d. priimtas Komisijos komunikatas, kuriame pateikiamas veiksmy planas stiprinti
kova su mokestiniu suk¢iavimu ir mokes¢iy slépimu, COM(2012) 722 final.
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Bendri konsultacijy rezultatai'® i§ esmés patvirtina Komisijos ataskaitoje iskeltus klausimus ir
problemas, taip pat rodo platy pritarima tam, kad teisés aktai biity suderinti su perziiirétais
FATF standartais ir biity geriau iSaiSkintos tam tikros sritys (t.y. duomenu apsauga ir
taisykliy taikymas tarpvalstybiniais atvejais).

Tiriamyjy duomeny naudojimas

Idéta daug pastangy, kad buty surinkti Sios srities faktai ir uztikrintas visapusiskas ivairiy
suinteresuotyjy Saliy dalyvavimas.

Visy pirma 2010 m. iSorés konsultantai ,,Deloitte Komisijos vardu atliko tyrima'’, kaip
taikoma Trecioji PPPD.

Poveikio vertinimas

Komisija atliko poveikio vertinima®’, kuriame iSanalizavo galimas pinigy plovimo ir
terorizmo finansavimo pasekmes. Visy pirma, finansy sistemoje neuzkirtus kelio pinigu
plovimui ir teroristy finansavimui, jmanomas neigiamas ekonominis poveikis (dél tarptautiniy
kapitalo srauty sutrikdymo, mazesniy investiciju ir mazesnio ekonomikos augimo) ir finansuy

rinkos nestabilumas (dél kity finansiniy tarpininky nenoro uZzsiimti verslu, reputacijos
praradimo, pasitikéjimo sumazéjimo ir rizikos ribojimo grésmiy).

ISnagrinéti Sie problemy veiksniai:

— skirtingas galiojan¢iy ES taisykliy taikymas valstybése narése ir dél to sumazéjes
teisinis tikrumas;

— dabartiniy ES taisykliy nepakankamumas ir spragos;

— dabartiniy taisykliy nenuoseklumas su pastaruoju metu perzitirétais tarptautiniais
standartais.

Todeél reikia jvykdyti Siuos veiklos uzdavinius:

- uztikrinti nacionaliniy taisykliy nuosekluma ir prireikus juy igyvendinimo lankstuma
grieZztinant ir iSaiSkinant dabartinius reikalavimus;

— uztikrinti, kad taisyklés bty orientuotos 1 grésme ir pritaikytos reaguoti |
besivystancias naujas grésmes, grieztinant ir iSaiSkinant dabartinius reikalavimus;

- uztikrinti, kad ES poziiiris atitikty tarptautini pozitri, iSpleCiant dabartiniy
reikalavimy taikymo sritj, juos grieztinant ir iSaiSkinant.

Poveikio vertinime daroma iSvada, kad esama padéti geriausiai biity galima patobulinti:

Atsiliepimy  suvesting  galima  rasti  http://ec.europa.eu/internal market/company/financial-
crime/index_en.htm.

Tyrima galima rasti http://ec.europa.eu/internal _market/company/financial-crime/index_en.htm.
Poveikio vertinima galima rasti http://ec.europa.cu/internal_market/company/financial-
crime/index_en.htm.
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iSpleciant taikymo sriti, kad reikalavimai bity taikomi ir losimams: iSplésti
direktyvos taikymo sritj, kad ji biity taikoma ne tik kazino, bet ir visam loSimy
sektoriui;

keiciant prekiautojams prekémis taikomas ribas: prekiautojams, prekiaujantiems
didelés vertés prekémis, sumazinti taikymo sriti ir deramo klienty tikrinimo ribas nuo
15 000 EUR iki 7 500 EUR, kai uz sandorj atsiskaitoma grynaisiais pinigais;

grieztinant sankcijy taikymo rezimus: nustatyti butiniausias principines taisykles
siekiant grieztinti administracines sankcijas;

uztikrinant statistiniy duomeny palyginamumq: grieztinti ir patikslinti reikalavima
dél statistiniy duomeny rinkimo ir pranesimo;

tikslinant duomeny apsaugos reikalavimus: i direktyva itraukti nuostatas, kuriomis
1SaiSkinama reikalavimy dél pinigy plovimo prevencijos bei kovos su teroristy
finansavimu ir reikalavimy dél duomeny apsaugos saveika;

[ taikymo sritj jtraukiant mokestinius nusikaltimus: itraukti tiesioging nuoroda, kad
mokestiniai nusikaltimai laikomi pirminiais nusikaltimais;

teikiant informacijq apie tikrqji savininkq: ipareigoti visas bendroves saugoti
informacija apie savo tikruosius savininkus;

nurodant tikrqji savininkq: nekeisti poziurio, pagal kuri reikalaujama, nurodyti
tikruosius savininkus nuo 25 % nuosavybés ribos, bet iSaiSkinti, kas yra 25 % riba;

iSaiskinant buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy atsakomybe uz pinigy plovimo
prevencijq: nustatyti naujas taisykles, iSaiSkinant, kad filialai ir patronuojamosios
imongs, isteigti kitose valstybése narése negu pagrindiné buveiné, taiko
priimanciosios valstybés narés pinigy plovimo prevencijos taisykles, ir stiprinti
buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy priezidiros instituciju bendradarbiavimo
susitarimus;

uztikrinant tarpvalstybinj finansinés Zvalgybos padaliniy (FZP) bendradarbiavimgq:
nustatyti naujus reikalavimus, kuriais biity stiprinami FZP jgaliojimai ir
bendradarbiavimas;

atliekant nacionalinius grésmés vertinimus: nustatyti reikalavima valstybéms naréms
nacionaliniu mastu atlikti grésmeés vertinima ir imtis grésmés mazinimo priemoniy;

tikslinant deramo klienty tikrinimo reikalavimus: valstybés narés turéty uztikrinti,
kad tam tikrose didelés grésmeés situacijose turéty buti privalomas sustiprintas
deramas klienty tikrinimas, o mazesnés grésmés situacijose bty leidziama atlikti
supaprastinta derama klienty tikrinima;

tikrinant treciyjy valstybiy rezimy lygiavertiskumq: panaikinti baltojo saraso procesa;

prieziiirq pritaikant prie grésmés lygio: konkreCiai pripazinti direktyvoje, kad
priezitirag galima vykdyti atsizvelgiant | grésmes lygi;
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— nustatant reikalavimus politikoje dalyvaujantiems asmenims: nustatyti naujus
reikalavimus vietiniams ir tarptautinése organizacijose dirbantiems politikoje
dalyvaujantiems asmenims, kuriems biity taikomos priemonés atsizvelgiant i grésmes

lygi.

Be to, atliekant poveikio vertinima iSanalizuotas teisés akty pasitilymy poveikis pagrindinéms
teiséms. Vadovaujantis Pagrindiniy teisiy chartija, pasiiilymais visy pirma siekiama asmens
duomeny apsauga uztikrinti (Chartijos 8 straipsnis) iSaiSkinant salygas, kuriomis galima
saugoti ir perduoti asmens duomenis. Pasiiilymais nebus pakeista, taigi nebus ir paveikta teisé
1 veiksminga teising gynyba ir teisinga bylos nagriné¢jima (Chartijos 47 straipsnis); Europos
Teisingumo Teismas patvirtino, kad direktyva nepazeidzia Sios teisés (Byla C-305/05).
Tinkamai atsizvelgta i teis¢ 1 privaty gyvenima (7 straipsnis), laisve uzsiimti verslu (16
straipsnis) ir diskriminacijos draudima (21 straipsnis). Galiausiai, pasitilymas netiesiogiai
padés apsaugoti teisg i gyvybe (Chartijos 2 straipsnis).

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Teisinis pagrindas

Sis pasialymas grindziamas SESV 114 straipsniu
Subsidiarumas ir proporcingumas

Vadovaujantis Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatytais subsidiarumo ir
proporcingumo principais, valstybés narés negali deramai pasiekti sitilomo veiksmo tiksly, dél
to ju geriau siekti Sajungos lygmeniu. Pasitilymu nevirSijama to, kas biitina siekiant nustatyty
tiksly.

TreCiosios PPPD 2 konstatuojamojoje dalyje pabréziama, kad biitina turéti ES lygmens
taisykles, kuriomis siekiama apsaugoti kredito ir finansy istaigy patikimuma, vientisuma bei
stabiluma ir pasitikéjima visa finansy sistema, ,,vadovaujantis teisinés valstybés ir Bendrijos
vieSosios politikos principy reikalavimais, kad valstybés narés nesiimty finansy sistemy
apsaugos priemoniy, kurios nesiderinty su vidaus rinkos veikimu, Sioje srityje priemoniy
bitina imtis Bendrijos lygiu®.

Kadangi dideli ne$variy pinigy srautai ir teroristy finansavimas gali pakenkti finansy
sektoriaus stabilumui bei reputacijai ir kelia grésme¢ vidaus rinkai, imantis priemoniy vien
nacionaliniu lygmeniu gali buti daromas neigiamas poveikis ES bendrajai rinkai: jei néra
visose valstybése narése galiojanciy darniy taisykliy, kuriomis siekiama apsaugoti ju finansy
sistemas, tai gali prieStarauti vidaus rinkos veikimui ir nulemti susiskaidyma. Be to, ES
veiksmai yra pagristi siekiant iSlaikyti vienodas veiklos salygas visoje ES ir subjektams visose
valstybése narése taikyti nuoseklius pinigy plovimo prevencijos ir kovos su teroristy
finansavimu {pareigojimus.

Komisijos nuomone, sitlomi taisykliy pakeitimai yra proporcingi nurodytiems tikslams.
Nustatydama taikymo srities ir deramo klienty tikrinimo ribas, Komisija émeési proporcingu
veiksmuy, kad, kai tinka, apriboty direktyvos taikyma. Be to, direktyva leidziama, kad tam
tikros prevencinés priemonés, kuriy turi imtis MV], biity proporcingos ipareigotojo subjekto
dydziui ir pobudziui. Be to, laikantis tikslinio ir lankstaus grésme pagristo pozilrio,
valstybéms naréms neturéty biiti trukdoma pagal poreikius imtis priemoniy ir veiksmuy, kad
biity uzkirstas kelias galimai nacionaliniu mastu kylan¢ioms svarbioms grésméms. Sios
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priemonés geriau tinka direktyvai negu visiSkai suderintam reglamentui, ir | direktyva
itraukiami ES masto procesai siekiant geresnio koordinavimo ir virSvalstybiniy sprendimuy,
taip pat tolesnis konkreciy sriciy derinimas ir uztikrinamas ES tiksly igyvendinimas. Nors
veiksmingos pinigu plovimo prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu sistemos
uztikrinimas ipareigotiesiems subjektams kainuoja (Sios sanaudos iSanalizuotos poveikio
vertinime), Komisija mano, kad pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos nauda ir
toliau virSys sanaudas.

Naujy tarptautiniy standarty vertinimas prasidés 2013 m. ketvirtaji ketvirti. Jei Komisija laiku
nepateiks aiSkiy pageidaujamo ES poziiirio i ju igyvendinima gairiy, kyla rizika, kad tos ES
valstybés narés, kurios bus vertinamos pirmos, pasirinks sprendimus, nebiitinai sutampancius
su sitlomu ES pozitiriu, dé¢l to bus sunkiau susitarti dél bendry ES taisykliy.

Be to, priémus perziiirétus tarptautinius standartus, tiek Komisija, tiek visos ES valstybés
narés (arba tiesiogiai, arba dél narystés FATF arba MONEYVAL) isipareigojo uztikrinti ju
1gyvendinima.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Europos Sajungos biudzetui.

5. PAPILDOMA INFORMACIJA
ISsamus pasiiilymo paaiSkinimas
Pagrindiniai Tre¢iosios PPPD pakeitimai:

— Direktyvos taikymo srities isplétimas: siilomi du pagrindiniai taikymo srities
pakeitimai:

(a) prekiautojams, prekiaujantiems didelés vertés prekémis, kai uz sandori
atsiskaitoma grynaisiais pinigais, taikoma riba turéty biiti sumazinta nuo
15000 EUR iki 7 500 EUR. Siuo metu prekiautojams prekémis direktyva
taikoma, jei jie dalyvauja sandoriuose atsiskaitant grynaisiais pinigais, kuriy
verte — 15 000 EUR arba daugiau. IS valstybiy nariy gavus informacijos, kad
nusikaltéliai piktnaudziauja Sia palyginti auksta riba, sitiloma ja sumazinti iki
7 500 EUR. Be to, naujajame pasiiilyme reikalaujama, kad prekiautojai atlikty
derama klienty tikrinima vykdydami nenuolatinius sandorius, kuriy verté¢ —
7 500 EUR ar daugiau, t. y. sumazinama anksc¢iau nustatyta 15 000 EUR vertés
riba. Tiek apibrézties, tiek ribos keitimas — grieztesnés priemonés, kad tokiu
prekiautojuy paslaugomis nebiity galima pasinaudoti pinigy plovimo tikslais
visoje ES;

(b) direktyva taikoma loSimo paslaugy teikéjams (vadovaujantis 2000 m. birzelio
8 d. Direktyva 2000/31/EB d¢l kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy,
ypa¢ elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje®'). Pagal
galiojanc¢ia TreCiaja PPPD ir perziurétas FATF rekomendacijas reikalaujama,
kad pinigy plovimo prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu teisés aktai
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bty taikomi tik kazino. Europos Sajungoje surinkti faktai rodo, kad tokiu
atveju kitose loSimy srityse lieka galimybiy nusikaltéliams piktnaudziauti.

Grésme pagristas poziiris: direktyvoje pripazistama, kad grésme pagristas poziiiris
yra veiksmingas biidas nustatyti ir sumazinti pavojus finansy sistemai ir platesniam
ekonomikos stabilumui vidaus rinkoje. Pagal sitilomas naujas priemones biity
reikalaujama trijose pagrindinése srityse jgyvendinti faktais grindziamas priemones,
kuriy kiekviena buty papildyta bitiniausiais veiksniais, i kuriuos reikéty atsizvelgti,
arba gairémis, kurias turés parengti Europos prieziiiros institucijos:

(a) valstybiy nariy bus reikalaujama nustatyti, suprasti ir mazinti joms kylancias
grésmes. Tai galima papildyti grésmés vertinimu, kuris biity atlieckamas
vir§valstybiniu lygiu (pvz., kuri atlikty Europos priezitiros institucijos arba
Europolas) ir kurio rezultatus reikéty atskleisti kitoms valstybéms naréms ir
ipareigotiesiems subjektams. Tai biity grésme pagristo pozitrio iSeities taskas
ir kartu biity pripazinta, kad visos ES atsakas gali buti grindziamas atskiry
valstybiy nariy patirtimi,

(b) ipareigotyju subjekty, kuriems taikoma direktyva, biity reikalaujama nustatyti,
suprasti ir mazinti jiems kylancias grésmes, taip pat dokumentais itvirtinti ir
atnaujinti atlickamus grésmeés vertinimus. Tai yra pagrindinis grésme pagristo
pozilirio elementas, sudarantis salygas valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms (pvz., prieziiiros institucijoms) nuodugniai jvertinti ir suprasti

v —

visiSkai atsakyty asmenys, taikantys grésme pagrista poziiiri;

(c) pasiilymu bty pripaZinta, kad priezitros institucijy iSteklius galima naudoti
taip, kad daugiausia démesio biity skiriama sritims, kuriose pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo grésmé didesné. Grésme pagristo pozilirio taikymas
reiksty, kad, siekiant geriau kovoti su grésme, remiamasi faktais.

Supaprastintas ir sustiprintas deramas klienty tikrvinimas: pasiilyme jpareigotuju
subjekty biity reikalaujama imtis grieztesniy priemoniy, kai kyla didesné grésmeé, ir
jiems bity leidZziama imtis paprastesniy priemoniy, kai irodoma, kad grésmé
mazesné. Kiek tai susije su galiojancia (Treciaja) PPPD, nustatyta, kad supaprastinto
deramo klienty tikrinimo nuostatomis leidziama per daug, kai tam tikry kategorijuy
klientams arba sandoriams visiSkai netaikomi deramo tikrinimo reikalavimai. Todél
perzitrétoje direktyvoje supaprastinto deramo klienty tikrinimo taisyklés bty
sugrieztintos ir nebiity leidziama tikrinimo netaikyti. Sprendimus, kada ir kaip atlikti
supaprastinta derama klienty tikrinima, reikéty pagristi atsizvelgiant | grésme ir buty
nurodyti biitiniausi reikalavimai dél veiksniy, kuriuos reikia apsvarstyti. Vienu i§
atvejuy, kai visuomet reikéty atlikti sustiprinta klienty tikrinima, t.y. politikoje
dalyvaujanc¢iy asmeny atveju, direktyva sugrieztinta, kad buty taikoma tiems
politikoje dalyvaujantiems asmenims, kuriems savo Salyje patikétos svarbios
vieSosios pareigos ir kurie dirba tarptautinése organizacijose.

Informacija apie tikrqji savininkq. perzitirétoje direktyvoje siiiloma naujy priemoniy,
kad buty uztikrinta daugiau informacijos apie tikruosius savininkus aiSkumo ir
prieinamumo. Ji jpareigoja juridinius asmenis saugoti informacija apie savo
tikruosius savininkus. Sia informacija reikéty teikti tiek kompetentingoms
institucijoms, tiek jpareigotiesiems subjektams. Teisiniy struktiiry atveju
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reikalaujama, kad patikétiniai deklaruoty savo statusa tape klientais, taip pat
reikalaujama, kad informacija apie tikruosius savininkus biity teikiama tiek
kompetentingoms institucijoms, tiek ipareigotiesiems subjektams.

— Treciyjy valstybiy lygiavertiskumas: perzitrétoje direktyvoje bus panaikintos
nuostatos, susijusios su teigiamu lygiavertiSkumu, nes deramo klienty tikrinimo
rezimas tampa vis labiau grindziamas grésme ir tikrinimo netaikymas remiantis vien
geografiniais veiksniais nebe toks svarbus. Galiojan¢iomis Treciosios PPPD
nuostatomis reikalaujama, kad biity priimami sprendimai dél to, ar treciosios
valstybés turi pinigy plovimo prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu sistemas,
kurios bty lygiavertés ES galiojanCioms sistemoms. Tuomet §i informacija buvo
naudojama, kad buty leidziama netaikyti tam tikry deramo klienty tikrinimo aspektuy.

— Administracinés  sankcijos:  vadovaujantis Komisijos politika suvienodinti
administracines sankcijas, perziiirétoje direktyvoje numatoma ivairiy sankcijy, kuriy
taikyma uz sistemingus pagrindiniuy direktyvos reikalavimy (t.y. deramo klienty
tikrinimo, {raSy saugojimo, praneS§imo apie itartinus sandorius ir vidaus kontrolés)
pazeidimus turéty uztikrinti valstybés narés.

— Finansinés zZvalgybos padaliniai: 1 pasiilyma bus itrauktos 2000 m. spalio 17 d.
Tarybos sprendimo 2000/642/TVR dél valstybiu nariy finansinés zvalgybos
padaliniy bendradarbiavimo susitarimy dél keitimosi informacija nuostatos, toliau
pleCiamas ir stiprinamas bendradarbiavimas.

— Europos prieziuros institucijos. pasiilymas apima keleta sri¢iy, kuriose numatomas
Europos priezitros institucijy darbas. Konkre¢iai, Europos bankininkystés
institucijos, Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos ir Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucijos prasoma atlikti vertinima ir pateikti nuomong d¢l pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo grésmiy, kylan¢iy Europos Sajungai. Be to, grésme
pagristam poziiiriui teikiant daugiau svarbos, valstybéms naréms ir finansy istaigoms
reikia daugiau gairiy dél to, 1 kokius veiksnius reikéty atsizvelgti atliekant
supaprastinta ir sustiprinta derama klienty tikrinima ir priezilirai taikant grésme
pagrista pozilri. Be to, Europos prieziliros institucijos ipareigojamos pateikti
techninius reguliavimo standartus tam tikrais klausimais, kai finansy istaigos savo
vidaus kontrolés priemones turi pritaikyti prie konkrec¢iy situacijy.

— Duomeny apsauga: pasitilyme yra atsizvelgta i poreiki uztikrinti pusiausvyra tarp
patikimy sistemu bei kontrolés priemoniy ir prevenciniy priemoniy taikymo pinigu
plovimui ir teroristy finansavimui ir tarp duomeny subjekty teisiy apsaugos.

— Perkélimo i nacionaline teise priemonés: dél pasitilymo kompleksiSkumo ir taikymo
srities valstybiy nariy praSoma pateikti nacionalinés teisés nuostaty ir direktyvos
atitikties lentele.

Europos ekonominé erdvé

Pasitilymas yra svarbus EEE Salims.
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2013/0025 (COD)
Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy

finansavimui

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

perdavus teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonql,

atsizvelgdami | Europos Centrinio Banko nuomonqz,

. ¢ e P 3
pasikonsultave su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu’,

laikydamiesi iprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1

2

3)

dideli neSvariy pinigy srautai gali pakenkti finansy sektoriaus stabilumui bei
reputacijai ir kelia grésmg bendrajai rinkai, o terorizmas ardo pacius miisy visuomeneés
pamatus. Be baudziamosios teisés priemoniy, rezultaty taip pat gali duoti prevencija
finansy sistemoje;

rimta grésmé kredito istaigy ir finansy istaigy patikimumui, vientisumui bei stabilumui
ir pasitik¢jimui visa finansy sistema gali iSkilti dél nusikalteliy ir ju bendrininky
pastangy nuslépti nusikalstamu biidu gauty pajamy kilmg arba teisétai ar neteisétai
gautas léSas skirti terorizmo tikslams. Jeigu Sajungos lygiu nebus patvirtintos tam
tikros suderinimo priemoneés, pinigu plovéjai ir teroristy finansuotojai, siekdami
palengvinti savo nusikalstama veikla, gali bandyti pasinaudoti kapitalo judéjimo ir
finansiniy paslauguy teikimo laisve, kuria suteikia integruota finansy sritis;

Sis pasiiilymas — ketvirtoji kovos su pinigy plovimo grésme direktyva. 1991 m.
birzelio 10 d. Tarybos direktyvoje 91/308/EEB d¢l finansy sistemos apsaugos nuo jos

OLC,,p..
OLC,,p..
OLC,,p..

12

LT



LT

“4)

)

(6)

(7

panaudojimo pinigy plovimui* pinigy plovimas apibréztas atsizvelgiant i nusikaltimus,
susijusius su prekyba narkotikais, ir nustatyti tik finansy sektoriui taikomi
ipareigojimai. 2001 m. gruodzio Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/97/EB, i§ dalies kei¢iangia Tarybos direktyva 91/308/EEB’, taikymo sritis
iSplésta tiek pagal nusikaltimus, tiek pagal profesijy ir veiklos ivairove. 2003 m.
birzelio mén. Finansiniy veiksmu darbo grupé (toliau — angl. FATF) perzituréjo savo
rekomendacijas, kad jos apimty teroristy finansavima, ir pateiké iSsamesnius
reikalavimus, susijusius su klienty tapatybés nustatymu ir patikrinimu, situacijomis,
kai didesné pinigy plovimo grésmé gali pateisinti grieztesnes priemones, taip pat
situacijomis, kai mazesné grésmé gali pateisinti ne tokia griezta kontrolg. [ Siuos
poky¢ius atsizvelgta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2005/60/EB d¢l finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigu plovimui ir
teroristy finansavimui® ir 2006 m. rugpjiéio 1 d. Komisijos direktyvoje 2006/70/EB,
nustatanc¢ioje Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/EB igyvendinimo
priemones, susijusias su politikoje dalyvaujan¢iy asmeny apibrézimu, ir supaprastinto
deramo klienty tikrinimo procediroms taikomus techninius kriterijus bei iSimtis,
suteikiamas dél to, kad finansine veikla ver¢iamasi retai arba labai ribotai’;

pinigu plovimas ir teroristy finansavimas daznai yra vykdomi tarptautiniu mastu.
Priemonés, kuriy imamasi tik nacionaliniu ar netgi Europos Sajungos lygiu,
neatsizvelgiant | tarptautini koordinavima bei bendradarbiavima, turéty labai ribota
poveiki. Todé¢l Sioje srityje priemonés, kuriy imasi Europos Sajunga, turéty atitikti
kitus veiksmus, kuriy imasi kiti tarptautiniai forumai. Europos Sajungos priemonése ir
toliau bitina ypac¢ atsizvelgti { rekomendacijas, kurias parengé FATF — svarbiausia
tarptautiné organizacija kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje.
Siekiant padidinti kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu veiksminguma,
direktyvas 2005/60/EB ir 2006/70/EB reikéty suderinti su naujomis 2012 m. vasario
mén. priimtomis ir iSpléstomis FATF rekomendacijomis;

be to, piktnaudziavimas finansy sistema, siekiant nusikalstamu buidu arba netgi teisétai
gautus pinigus skirti terorizmo tikslams, kelia aiSky pavojy finansy sistemos
vientisumui, tinkamam funkcionavimui, reputacijai ir stabilumui. Todél biitina iSplésti
Sios direktyvos prevencines priemones, kad jos apimty ne tik manipuliacijas
nusikalstamu bidu gautais pinigais, bet ir pinigy ar turto kaupima terorizmo tikslais;

atsiskaitymai didelémis grynuyjuy pinigy sumomis didina pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo grésme. Siekiant didinti budruma ir mazinti atsiskaitymy grynaisiais
pinigais keliama grésme, Si direktyva turéty biiti taikoma prekémis prekiaujantiems
fiziniams arba juridiniams asmenims, jeigu atlickami arba gaunami mokéjimai
grynaisiais pinigais, kuriy vert¢ 7 500 EUR ar daugiau. Valstybés narés gali nuspresti
taikyti grieztesnes nuostatas, pvz., sumazinti Sia riba;

teisininkams, kaip juos apibrézia valstybés narés, Sios direktyvos nuostatos turéty biiti
taikomos, kai jie dalyvauja finansy ar verslo sandoriuose (iskaitant konsultacijas
mokesCiy klausimais), jeigu egzistuoja labai didelis pavojus, kad Siy teisininky
paslaugomis bus piktnaudziaujama siekiant plauti léSas, gautas i§ nusikalstamos
veiklos, ar siekiant finansuoti teroristus. Taciau turéty biiti numatytos iSimtys bet

~N o B

OL L 166, 1991 6 28, p. 77.
OL L 344, 2001 12 28, p. 76.
OL L 309, 2005 11 25, p. 15.
OL L 214, 2006 8 4, p. 29.
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

kokiam reikalavimui pateikti informacija, gauta pries teismo procesa, jo metu ar po jo
arba nustatant kliento teising padéti. Tod¢l teisinéms konsultacijoms ir toliau turéty
buiti taikomas profesinés paslapties reikalavimas, nebent teisinis pataréjas pats
dalyvauja pinigy plovimo ar teroristy finansavimo veikloje, teisinés konsultacijos yra
teikiamos pinigy plovimo ar teroristy finansavimo tikslais arba teisinis patar¢jas zino,
kad jo klientas nori gauti teising konsultacija pinigy plovimo ar teroristy finansavimo
tikslais;

bet kuriy specialisty, kuriems taikoma $i direktyva, teikiamos tiesiogiai palyginamos
paslaugos turéty biiti vertinamos vienodai. Siekiant uztikrinti Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje garantuojamas teises, Sioje direktyvoje numatyti
reikalavimai informuoti neturéty buti taikomi informacijai, kuria gauna auditoriai,
iSorés apskaitininkai ir mokesciy konsultantai, kurie kai kuriose valstybése narése gali
ginti klienta ar jam atstovauti teismo procese arba vertinti kliento teising padéti;

svarbu aiskiai pabrézti, kad, vadovaujantis perziiirétomis FATF rekomendacijomis, su
tiesioginiais ir netiesioginiais mokesciais susij¢ mokestiniai nusikaltimai patenka i
placia nusikalstamos veiklos apibrézti pagal Sia direktyva;

reikia nustatyti fiziniy asmeny, turinéiy arba kontroliuojanciy juridini asmeni,
tapatybg. Nors nustaius procenting akcijy paketo dali nebus automatiskai nustatomas
tikrasis savininkas, tai yra faktinis veiksnys, i kurj reikia atsizvelgti. Tikryju savininky
tapatybés nustatymas ir patikrinimas prireikus turéty buti taikomas juridiniams
asmenims, kuriems priklauso kiti juridiniai asmenys, ir turéty rodyti savininky
granding, kol bus nustatytas fizinis asmuo, turintis arba kontroliuojantis juridini
asmeni, kuris yra klientas;

poreikis turéti tikslia ir atnaujinta informacija apie tikraji savininka yra esminis
veiksnys randant nusikaltélius, kurie kitomis aplinkybémis savo tapatybg sléptuy uz
imonés struktiiros. Tod¢l valstybés narés turéty uZztikrinti, kad imonés pasilikty
informacija apie savo tikruosius savininkus ir ja teikty kompetentingoms institucijoms
ir ipareigotiesiems subjektams. Be to, patikétiniai turéty ipareigotiesiems subjektams
deklaruoti savo statusa;

Si direktyva taip pat turéty buti taikoma tuomet, kai ipareigotieji subjektai, kuriems ji
taikoma, vykdo savo veikla internetu;

susiriipinima kelia naudojimasis losimy sektoriumi plaunant pajamas i§ nusikalstamos
veiklos. Siekiant sumazinti su Siuo sektoriumi susijusia grésme ir sulyginti loSimo
paslaugy teikéju veiklos salygas, reikéty nustatyti ipareigojima visiems loSimo
paslaugy teikéjams atlikti derama klienty tikrinima pavieniy operacijy, kuriy verté —
2 000 EUR ar daugiau, atveju. Valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe Sia riba
taikyti atsiimant laiméjima ir statant sumas lazybose. Fizines patalpas turintys loSimo
paslaugy teikéjai (pvz., kazino ir loSimo namai) turéty uztikrinti, kad deramas klienty
tikrinimas, jei jis atliekamas jeinant { patalpas, galéty biiti susietas su tose patalpose
kliento atlickamomis operacijomis;

pinigu plovimo ir teroristy finansavimo grésmé ne visada vienoda. Todél reikéty
taikyti grésme pagrista pozitri. Grésme pagristas pozilris néra valstybéms naréms ir
ipareigotiesiems subjektams daugiau, nei reikia, leidZianti galimybé. Siuo atveju
sprendimai priimami remiantis faktais, kad biity geriau orientuojamasi i Europos
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Sajungai ir joje veikiantiems subjektams kylanCias pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo grésmes;

grésme pagristam poziiiriui paremti valstybéms naréms reikia nustatyti, suprasti ir
mazinti joms kylanc¢ias pinigu plovimo ir teroristy finansavimo grésmes. Tarptautiniu
mastu pripazinta, kad nustatant grésmes svarbu laikytis virSvalstybinio pozitirio, ir
reikéty ipareigoti Europos prieziiiros institucija (Europos bankininkystés institucija,
toliau — EBI), isteigta 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo ijsteigiama Europos prieziiiros institucija
(Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB
ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB®; Europos prieZiiiros institucija
(Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija, toliau — EDPPI), isteigta 2010 m.
lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo
isteigiama Europos prieziliros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensiju
institucija), 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr.716/2009/EB ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/79/EB’; ir Europos prieziiiros institucija (Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucija, toliau — EVPRI), isteigta 2010 m. lapkri¢io
24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
isteigiama Europos priezitros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB10, pateikti nuomong dé¢l finansy sektoriy veikianciuy
grésmiy;

kai tinka, reikéty leisti su valstybiy nariu lygiu atlikty grésmés vertinimy rezultatais
susipazinti jpareigotiesiems subjektams, kad jie galéty nustatyti, suprasti ir mazinti
jiems patiems kylancias grésmes;

siekdamos geriau suprasti ir mazinti grésmes Europos Sajungos lygiu, valstybés narés
turéty grésmés vertinimy rezultatais dalytis tarpusavyje, su Komisija ir prireikus su
EBI, EDPPI ir EVPRI;

taikant Sios direktyvos nuostatas tikslinga atsizvelgti 1 mazyjy jpareigotyju subjekty,
kuriems ji taikoma, ypatybes bei poreikius ir uztikrinti, kad jos taikymas atitikty
konkrecius mazyju ipareigotujy subjektu poreikius ir veiklos pobidi;

pati grésmé yra kintamo pobidzio, o kintamieji — tiek pavieniui, tiek po kelis — gali
didinti arba mazinti galimai kylanCia grésme ir dél to daryti itaka, kokio lygio
prevencines priemones, kaip antai deramo klienty tikrinimo priemones, tikslinga
taikyti. Taigi, vienomis aplinkybémis reikéty taikyti sustiprinta derama tikrinima, o
kitomis gali biiti tikslinga taikyti supaprastinta derama tikrinima;

reikéty pripazinti, kad tam tikrose situacijose pinigy plovimo ar teroristy finansavimo
gréesmé yra didesné. Nors yra reikalaujama, kad buty nustatoma visy klienty tapatybé
ir verslo pobudis, tam tikrais atvejais butinos ypac grieztos klienty tapatybés
nustatymo ir tikrinimo procediiros;

tai ypaC taikytina verslo santykiams su asmenimis, kurie eina arba ¢&jo svarbias
pareigas vieSojoje tarnyboje ir kurie yra i§ Saliy su placiai paplitusia korupcija. Dél

OL L 331, 2010 12 15, p. 12.
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OL L 331, 2010 12 15, p. 84.
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tokiy santykiy finansy sektoriuje gali kilti ypa¢ didelé grésmé reputacijai ir teisinis
pavojus. Tarptautinés pastangos kovoti su korupcija taip pat pateisina poreikj skirti
ypatinga démesi tokiems atvejams ir taikyti tinkamas sustiprinto deramo klienty
tikrinimo priemones asmenims, kurie savo arba kitoje valstyb¢je eina arba &jo svarbias
pareigas, ir aukStiems tarptautiniy organizacijy pareiglinams;

tai, kad reikia gauti vyresniosios vadovybés leidima uzmegzti verslo santykius, ne
visais atvejais turi reiksti, kad reikia gauti direktoriy valdybos leidima. Turéty biiti
imanoma, kad tokj leidima galéty suteikti asmuo, turintis pakankamai Ziniy apie
istaigai kylancia pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésm¢ ir uzimantis
pakankamai aukStas pareigas, kad galéty priimti sprendimus, turincius jtakos jai
kylanciai grésmei;

siekiant iSvengti pakartotiniy klienty tapatybés nustatymo procediiry, dél kuriy verslui
gali kilti vélavimo ir neveiksmingumo problemy, klientai, kuriy tapatybé buvo
nustatyta kitur, gali biiti pristatyti {pareigotiesiems subjektams, kartu laikantis tinkamy
apsaugos priemoniy. Tais atvejais, kai ipareigotasis subjektas remiasi trecigja Salimi,
pareiga atlikti deramo klienty tikrinimo procediira lieka jpareigotajam subjektui,
kuriam klientas pristatomas. Treciajai Saliai, t. y. klienta pristatan¢iam asmeniui, taip
pat turéty likti pareiga vykdyti Sios direktyvos reikalavimus, iskaitant reikalavima
informuoti apie jtartinus sandorius ir saugoti {rasus, jei jos santykiai su klientu patenka
1 Sios direktyvos taikymo sriti;

tais atvejais, kai tarp jpareigotyju subjekty ir iSorés fiziniy ar juridiniy asmeny,
kuriems $§i direktyva netaikoma, egzistuoja sutartiniai agenty arba uzsakomuyju
paslaugy teikimo santykiai, bet kokios ty agenty arba uzsakomyju paslaugy teikéju,
kaip ipareigotyju subjektu dalies, pareigos kovojant su pinigu plovimu ir teroristy
finansavimu gali kilti tik i§ susitarimo, o ne i$ Sios direktyvos. Atsakomybé uz Sios
direktyvos laikymasi turéty likti jpareigotajam subjektui, kuriam ji taikoma,;

visos valstybés narés isteigé arba turéty isteigti finansinés Zvalgybos padalinius (toliau
— FZP) gautai informacijai rinkti ir analizuoti, kad biity galima, siekiant uzkirsti kelia
pinigu plovimui bei teroristy finansavimui ir kovoti su juo, nustatyti ry§j tarp jtartiny
sandoriy ir su jais susijusios nusikalstamos veiklos. Apie itartinus sandorius turéty biiti
pranesama FZP, kuris turéty veikti kaip nacionalinis centras, gaunantis, analizuojantis
ir platinantis kompetentingoms institucijoms pranesimus apie itartinus sandorius bei
kita informacija apie galima pinigy plovima ar teroristy finansavima. Tai neturéty
priversti valstybes nares pakeisti jy esamas pranesimy teikimo sistemas, kai praneSama
per prokurorg ar kitg teisésaugos institucija, jei informacija FZP perduodama skubiai ir
néra filtruojama, leidziant jiems tinkamai vykdyti savo pareigas, iskaitant tarptautini
bendradarbiavima su kitais FZP;

nukrypstant nuo bendro draudimo vykdyti jtartinus sandorius, ipareigotieji subjektai
gali vykdyti itartinus sandorius prie§ praneSdami apie tai kompetentingoms
institucijoms, jei nevykdyti sandorio nejmanoma arba jei tokiu biidu biity sutrukdyta
baudziamojon atsakomybén patraukti asmenis, jtariamus pinigy plovimu arba teroristy
finansavimu. Taciau §i nuostata neturéty daryti itakos valstybiy nariy tarptautiniams
Isipareigojimams, prisiimtiems pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijas,
neuzdelsiant iSaldyti teroristy, teroristy organizacijy ar asmenuy, kurie finansuoja
teroristus, 1éSas ar kitg turta;

16

LT



LT

27

(28)

(29)

(30)

€2y

(32)

(33)

(34)

(35)

valstybés narés turéty turéti galimybe tinkama 2 straipsnio 1 dalies 3 punkto a, b ir d
papunkciuose nurodyty profesiju savireguliavimo organa paskirti ta institucija, kuri
pirmiausia turi bati informuojama vietoje FZP. Vadovaujantis Europos Zmogaus teisiy
teismo praktika, savireguliavimo organui atsakingos pirmosios instancijos sistema —
svarbi priemoné apsaugant pagrindines teises, susijusias su teisininky pareigomis
informuoti;

jei valstybé naré nusprendé pasinaudoti 33 straipsnio 2 dalyje numatytomis iSimtimis,
savireguliavimo organui, atstovaujan¢iam tame straipsnyje nurodytiems asmenims,
gali bati leidziama arba i§ jo gali bati reikalaujama neperduoti FZP jokios
informacijos, gautos i§ §iy asmeny tame straipsnyje nustatytomis salygomis;

pasitaikeé atvejy, kad darbuotojams, praneSusiems apie jtariamus pinigy plovimo
atvejus, buvo grasinama arba jie susiduré su priesisSkais veiksmais. Nors §i direktyva
negali liesti valstybiy nariy teisminiy procediiry, taciau tai yra itin svarbus klausimas
siekiant uztikrinti pinigy plovimo prevencijos ir teroristy finansavimo prevencijos
sistemy veiksminguma. Valstybés narés turi zinoti apie Sia problema ir imtis visy
imanomuy priemoniy, kad apsaugotuy darbuotojus nuo tokiy grasinimy ar priesiSku
veiksmuy;

Sios direktyvos taikymo tikslais tvarkant asmens duomenis taikoma i nacionaling teise
perkelta 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dé¢l
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo'’;

tam tikri Sios direktyvos igyvendinimo aspektai susij¢ su duomeny rinkimu, analize,
saugojimu ir keitimusi jais. Turéty biti leidziama tvarkyti asmens duomenis, kad bty
galima laikytis Sioje direktyvoje nustatyty pareigy, be kita ko, atliekant derama klienty
tikrinima, nuolating stebésena, nejprasty ir itartiny sandoriy tyrima ir praneSima apie
juos, juridinio asmens ar teisinés struktiiros tikrojo savininko tapatybés nustatyma,
keitimasi informacija tarp kompetentinguy instituciju ir keitimasi informacija tarp
finansy istaigy. Asmens duomeny rinkimas neturéty virSyti to, kas absoliuciai biitina
norint laikytis $ios direktyvos reikalavimuy, ir jie turéty biti toliau tvarkomi laikantis
Direktyvos 95/46/EB. Ypac grieztai turéty biiti draudziamas tolesnis asmens duomeny
tvarkymas komerciniais tikslais;

visos valstybés narés pripazjsta, kad kova su pinigu plovimu ir teroristy finansavimu —
svarbus visuomenés interesas;

Si direktyva nedaro jtakos asmens duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teisminji
bendradarbiavima  baudziamosiose bylose, iskaitant Pamatinio sprendimo
977/2008/TVR nuostaty taikyma, apsaugai;

duomeny subjektas gali gauti asmens duomenis, tvarkomus taikant Sig direktyva.
Taciau duomenu subjekto teis¢ gauti informacija, pateikta praneSime apie jtarting
sandori, labai pakenkty kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
veiksmingumui. Todé¢l Sios teisés apribojimai laikantis Direktyvos 95/46/EB 13
straipsnyje nustatyty taisykliy gali biiti pagristi;

asmenims, kurie tik keicia popierinius dokumentus elektroniniais duomenimis ir veikia
pagal sutarti su kredito istaiga arba finansy istaiga, §i direktyva netaikoma, taip pat ji

OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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netaikoma ir kitiems fiziniams arba juridiniams asmenims, kurie kredito arba finansy
istaigoms tik teikia praneSimuy arba kitas pagalbines pervedant léSas naudojamas
sistemas arba tarpuskaitos bei atsiskaitymo sistemas;

pinigu plovimas ir teroristy finansavimas yra tarptautinés problemos, o pastangos
kovoti su jomis turéty buti visuotinés. Kai Sajungos kredito ir finansy istaigos turi
filialy ir patronuojamuyju imoniy treciosiose valstybése, kuriose Sios srities teisés aktai
yra netobuli, tada, sickdamos i§vengti labai skirtingy standarty vienoje istaigoje ar ju
grupéje taikymo, jos turéty taikyti Sajungos standartus arba, jeigu tai nejmanoma, apie
tai pranesti buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms;

buty naudinga ipareigotiesiems subjektams pateikti atsiliepimus apie ju perduotos
informacijos apie itartinus sandorius naudinguma ir panaudojima. Kad tai buty
imanoma ir kad biity galima jvertinti kovos su pinigu plovimu ir teroristy finansavimu
sistemy veiksminguma, valstybés narés turéty kaupti ir tobulinti atitinkamus
statistinius duomenis. Kad Sajungos lygiu surenkamu statistiniy duomeny kokybé ir
nuoseklumas dar pageréty, Komisija turéty stebéti visos ES situacija, susijusia su kova
su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu, ir reguliariai skelbti jos apzvalgas;

kompetentingos institucijos turéty isitikinti, kad asmenys, faktiSkai vadovaujantys
valiutos keitykly, patikos ir bendroviu paslaugy teikéju ar loSimo paslaugy teikéjuy
veiklai, ir tikrieji tokiy subjekty savininkai yra kompetentingi ir tinkami. Kriterijai,
kuriais remiantis nustatoma, ar asmuo yra kompetentingas ir tinkamas, turéty
atspindéti bent jau biitinybe apsaugoti tokius subjektus, kad ju vadovai ar tikrieji
savininkai jais nesinaudoty nusikalstamais tikslais;

atsizvelgiant 1 pinigy plovimo ir teroristy finansavimo tarptautini pobiidi, be galo
svarbus ES  finansinés Zvalgybos padaliniy veiksmy koordinavimas ir
bendradarbiavimas. Iki $iol Sis bendradarbiavimas reglamentuotas tik 2000 m. spalio
17 d. Tarybos sprendime 2000/642/TVR dél valstybiy nariy finansinés Zzvalgybos
padaliniy bendradarbiavimo susitarimy dél keitimosi informacij a'?. Siekiant uztikrinti
geresni FZP veiklos koordinavima ir bendradarbiavima ir visy pirma uztikrinti, kad
prane§imai apie jtartinus sandorius pasiekty valstybés narés FZP, kuriam tie
praneSimai biity naudingiausi, 1 Sia direktyva reikéty itraukti iSsamesnes,
nuodugnesnes ir atnaujintas taisykles;

siekiant atsizvelgti i pinigy plovimo ir teroristy finansavimo tarptautini pobudi, ypac
svarbu gerinti keitimasi informacija tarp ES FZP. Valstybés narés turéty skatinti
naudoti saugias keitimosi informacija priemones, visy pirma decentralizuota
kompiuterini FZP tinkla ,,FIU.net* ir tame tinkle jmanomus metodus;

kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu svarba turéty paskatinti valstybes
nares nacionalinéje teis€¢je numatyti veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias
sankcijas uz nacionaliniy nuostaty, priimtuy pagal Sia direktyva, nesilaikyma. Siuo
metu valstybés uz esminiy prevenciniy priemoniy pazeidimus taiko labai jvairias
administracines priemones ir sankcijas. Si ivairové gali kenkti kovos su pinigy
plovimu bei teroristy finansavimu pastangoms ir kyla pavojus, kad Sajungos atsakas
bus nenuoseklus. Todél i Sia direktyva reikéty itraukti ivairias administracines
priemones ir sankcijas, kurias valstybés narés galéty taikyti uz sistemingus
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reikalavimy, susijusiy su jpareigotyju subjekty deramo klienty tikrinimo priemonémis,
iraSy saugojimu, praneSimu apie jtartinus sandorius ir vidaus kontrole, pazeidimus. Jos
turéty buti pakankamai placios, kad valstybés narés ir kompetentingos institucijos
galéty atsizvelgti | jpareigotyju subjekty skirtumus, visy pirma finansy istaigy ir kity
ipareigotyju subjekty skirtumus, susijusius su ju dydziu, ypatybémis ir veiklos sritimis.
Taikydamos S§ia direktyva valstybés narés turéty uztikrinti, kad administraciniy
priemoniy ir sankcijy pagal Sia direktyva ir baudziamyjy sankciju pagal nacionaling
teis¢ taikymas nepaZzeisty principo ne bis in idem;

finansiniy paslaugy techniniais standartais turéty buti uztikrinamas nuoseklus
suderinimas ir pakankama indé¢lininky, investuotoju ir vartotojy apsauga visoje
Sajungoje. Su politikos pasirinkimu nesusijusiu techniniy reguliavimo standarty
projekty, kurie biity teikiami Komisijai, rengima biity veiksminga ir tinkama patikéti
itin specializuota kompetencija turincioms istaigoms EBI, EDPPI ir EVPRI;

pagal Sios direktyvos 42 straipsni EBI, EDPPI ir EVPRI parengtus techniniy
reguliavimo standarty projektus Komisija turéty priimti kaip deleguotuosius aktus
pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsni ir pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010, Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010
10—14 straipsnius;

atsizvelgiant i tai, kad Direktyva 2005/60/EB ir Direktyva 2006/70/EB reikéty labai 8
esmes pakeisti, aiSkumo ir nuoseklumo sumetimais jas reikéty sujungti ir pakeisti
nauju teises aktu;

kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. finansy sistemos apsaugos vykdant galimo pinigu
plovimo ir teroristy finansavimo prevencija, nustatyma ir tyrima, valstybés narés
negali deramai pasiekti, nes valstybiy nariy atskirai tvirtinamos juy finansuy sistemy
apsaugos priemongés galéty prieStarauti vidaus rinkos veikimui ir teisinés valstybes bei
Sajungos vieSosios politikos principy reikalavimams, ir kadangi d¢l siilomo veiksmo
masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties S5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Sia
direktyva nevirsijama to, kas butina nurodytam tikslui pasiekti,

Sia direktyva laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, pripazistamu Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma, teisés i privaty ir Seimos gyvenima, teisés i
asmens duomeny apsauga, laisvés uzsiimti verslu, diskriminacijos draudimo, teisés i
veiksmingg teising gynyba ir teisinga bylos nagringjima ir teisés { gynyba;

vadovaudamosi ES pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsniu, kuriuo draudziama bet
kokia diskriminacija, valstybés narés turi uztikrinti, kad Sios direktyvos nuostatos del
gréesmés  vertinimy  atliekant derama klienty tikrinima biity jgyvendintos
nediskriminuojant;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra valstybiy nariy ir Komisijos politini pareiskima dél
aiSkinamyjy dokumenty valstybés narés pagristais atvejais {sipareigojo prie pranesSimy
apie perkélimo priemones pridéti viena ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos
direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy
$3sajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leid¢jas mano, kad tokiy dokumenty
perdavimas yra pagristas,
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

[ SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS
1 SKIRSNIS

TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad pinigy plovimas ir teroristy finansavimas biity
uzdrausti.

Sioje direktyvoje toliau i§vardinti ty¢iniai veiksmai yra laikomi pinigy plovimu:

(a) turto konversija arba perdavimas, zinant, kad Sis turtas yra gautas i$
nusikalstamos veiklos arba dalyvaujant tokioje veikloje, siekiant nuslépti arba
uzmaskuoti neteiséta turto kilme¢ arba siekiant padéti kokiam nors asmeniui,
kuris dalyvauja tokioje veikloje, iSvengti teisiniy savo veiksmy pasekmiuy;

(b) turto tikrojo pobiidzio, Saltinio, vietos, disponavimo, judé¢jimo, teisiy ar
nuosavybés teisiy i turta slépimas arba uzmaskavimas, zinant, kad Sis turtas yra
gautas i§ nusikalstamos veiklos arba dalyvaujant tokioje veikloje;

(c) turto isigijimas, tur¢jimas arba naudojimas, jo gavimo metu zinant, kad Sis
turtas gautas 1§ nusikalstamos veiklos arba dalyvaujant tokioje veikloje;

(d) dalyvavimas, bendrininkavimas, pasikésinimas {vykdyti ir kurstymas, parama
ir patarimai vykdant bet kuri i$ a, b ir ¢ punktuose nurodyty veiksmy.

Veikla yra pripazistama pinigy plovimu net tada, kai veiksmai, dé¢l kuriy atsirado
turtas, skirtas pinigy plovimui, buvo vykdomi kitos valstybés narés teritorijoje arba
treCiosios valstybés teritorijoje.

Sioje direktyvoje teroristy finansavimu laikomas 1¢$u pateikimas arba surinkimas bet
kokiais buidais, tiesiogiai ar netiesiogiai, siekiant ji visa arba i§ dalies panaudoti (arba
zinant, kad jis bus panaudotas) vykdyti nusikaltimams, apibréztiems 2002 m. birzelio
13 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2002/475/TVR dél kovos su terorizmu' su
pakeitimais, padarytais 2008 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos pamatiniu sprendimu
2008/919/TVR'", 1-4 straipsniuose.

OL L 164, 2002 6 22, p. 3.
OL L 330, 2008 12 9, p. 21-23.
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Zinojimas, ketinimas arba tikslas — kaip vienas i§ batiny 2 ir 4 dalyse nurodyty
veiklos elementy — gali biiti numanomas i§ objektyviy faktiniy aplinkybiu.
2 straipsnis
Si direktyva taikoma Siems jpareigotiesiems subjektams:
(1)  kredito istaigoms;
(2) finansy istaigoms;
(3) Siems juridiniams ar fiziniams asmenims, kai jie vykdo savo profesing veikla:
(a) auditoriams, iSorés apskaitininkams ir konsultantams mokesciy srityje;

(b) notarams ir kitiems nepriklausomiems teisininkams, kurie dalyvauja
kokiame nors finansuy ar nekilnojamojo turto sandoryje, tiek veikdami
kliento vardu ir jo naudai, tiek ir padédami klientui planuoti ar vykdyti
sandorius, susijusius su:

1)  nekilnojamojo turto ar verslo subjekty pirkimu ar pardavimu;
1)  klienty pinigy, vertybiniuy popieriy ar kito turto valdymu;

iii) banko, taupomuyjy ar vertybiniy popieriy saskaity atidarymu ar
valdymu;

iv) inaSy, reikalingy bendroviy isteigimui, veikimui ar valdymui,
organizavimu;

v)  patikos, bendroviy ar panaSiy struktiiry sukirimu, veikimu ar
valdymu;

(c) patikos ar bendroviy paslaugy teikéjams, nenumatytiems a arba b punkte;

(d) nekilnojamojo turto agentams, iskaitant nuomos agentus;

(e) kitiems fiziniams arba juridiniams asmenims, prekiaujantiems prekémis,
jeigu moké¢jimai atlieckami arba gaunami grynaisiais pinigais, mokama
suma yra 7500 EUR ar daugiau, o sandoris jvykdomas kaip viena

operacija ar kaip keletas operaciju, kurios atrodo tarpusavyje susijusios;

(f) losimo paslaugy teikéjams.

veikla uZsiima retai arba labai ribotai, o pinigy plovimo ar teroristy finansavimo
grésmé yra maza, nepatenka i Sios direktyvos taikymo sriti, jei tas juridinis ar fizinis
asmuo atitinka visus Siuos kriterijus:

(a) finansinés veiklos absoliuti verté yra ribota;

(b) finansiné veikla yra apribota sandoriais;
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(c) finansing veikla néra pagrindine veikla;
(d) finansiné veikla yra pagalbing ir tiesiogiai susijusi su pagrindine veikla;

(e) iSskyrus 1 dalies 3 punkto e papunktyje nurodyta veikla, pagrindiné veikla néra
1 dalyje nurodyta veikla;

(f) finansiné veikla yra numatyta tik pagrindinés veiklos klientams ir néra apskritai
sitiloma visuomenei.

Ankstesné pastraipa netaikoma juridiniams ir fiziniams asmenims, uzsiimantiems
piniginiy perlaidy, kaip apibrézta 2007 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2007/64/EB dél mokéjimo paslaugu vidaus rinkoje, 1§ dalies
keiCiancios direktyvas 97/7/EB, 2002/65/EB, 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir
panaikinancios Direktyva 97/5/EB", 4 straipsnio 13 punkte, veikla.

Pagal 2 dalies a punkta valstybés narés reikalauja, kad bendra finansinés veiklos
apyvarta negali virSyti ribos, kuri turi biiti pakankamai Zema. Ta riba turi nustatoma
nacionaliniu lygiu atsizvelgiant i finansinés veiklos pobiidi.

Pagal 2 dalies b punkta valstybés narés taiko didziausia leisting riba kiekvienam
klientui ir pavieniui sandoriui, nepaisydamos, ar sandoris vykdomas kaip viena
operacija, ar per kelias operacijas, kurios atrodo susijusios. Ta riba turi nustatoma
nacionaliniu lygiu atsizvelgiant { finansinés veiklos pobiidi. Ta riba yra pakankamai
zema siekiant uztikrinti, kad nurodyto pobiidzio sandoriai biity nepraktiski ir
neveiksmingi pinigams plauti arba teroristams finansuoti — ju verté neturi virSyti
1 000 EUR.

Pagal 2 dalies ¢ punkta valstybés narés reikalauja, kad finansinés veiklos apyvarta
nevirSyty 5 % bendros atitinkamo juridinio arba fizinio asmens vykdomos veiklos
apyvartos.

[vertindamos pinigy plovimo arba teroristy finansavimo grésmeg pagal §i straipsni
valstybés narés atkreipia ypatinga démesj i finansing veikla, apie kuria manoma, kad
dél jos pobudzio ypaC galima naudotis ja arba piktnaudziauti ja siekiant plauti
pinigus ir finansuoti teroristus.

Pagal §j straipsnj priimtuose sprendimuose nurodomos priezastys, kuriomis remiantis
jie yra priimti. Valstybés narés numato galimybg atSaukti ta sprendima pasikeitus
aplinkybéms.

Valstybés narés pradeda, atsizvelgdamos i grésmés lygi, stebésenos veikla arba imasi
kity pakankamy priemoniy uztikrinti, kad nebiity piktnaudziaujama pagal $i straipsnj
priimtuose sprendimuose suteiktomis iSimtimis.

15

OL L 319,2007 125, p. 1.

22

LT



LT

3 straipsnis

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(1)

2

3)

“4)

kredito istaiga — kredito istaiga, kaip apibrézta 2006 m. birzelio 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/48/EB dél kredito istaigy veiklos pradéjimo
ir vykdymo'® 4 straipsnio 1 punkte, iskaitant kredito istaigy, kuriy buvein¢ yra
Europos Sajungoje ar uz jos ribuy, filialus, apibréztus minétos direktyvos 4 straipsnio
3 punkte ir esancius Europos Sajungoje;

finansy jstaiga yra:

(a) imoné¢, kuri néra kredito istaiga ir kuri verciasi vienos ar keliy risiy, iSvardyty
Direktyvos 2006/48/EB 1 priedo 2—12 punktuose ir 14 bei 15 punktuose,
veikla, iskaitant valiutos keitykly veikla;

(b) draudimo imoné, kuriai tinkamai suteiktas leidimas pagal 2002 m. lapkri¢io
5d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/83/EB dél gyvybés
draudimo'’, jeigu ji vykdo veikla, kuriai taikoma ta direktyva;

(c) investiciné imoné, kaip apibrézta 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky'® 4 straipsnio
1 dalies 1 punkte;

(d) kolektyvinio investavimo subjektas, prekiaujantis savo investiciniais vienetais
ar akcijomis;

(e) draudimo tarpininkas, kaip apibrézta 2002 m. gruodzio 9d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/92/EB dél draudimo tarpininkavimo'® 2
straipsnio 5 dalyje, i8skyrus tos direktyvos 2 straipsnio 7 dalyje paminétus
tarpininkus, kai ju veiklos objektas yra gyvybés draudimas ir kitos su
investicijomis susijusios paslaugos;

(f) a—e punktuose nurodyty finansy istaigy, kuriy buveiné yra Europos Sajungoje
arba uz jos riby, filialai, esantys Europos Sajungoje;

turtas — bet koks fizinis arba ne fizinis, kilnojamasis arba nekilnojamasis, materialus
arba nematerialus turtas ir bet kokios formos, jskaitant elektronines ar skaitmenines,
teisiniai dokumentai arba priemonés, irodantys nuosavybés teis¢ i §i turta arba su juo
susijusias teises;

nusikalstama veikla — bet koks nusikalstamas dalyvavimas darant Siuos sunkius
nusikaltimus:

(a) veiksmus, apibréztus Pamatinio sprendimo 2002/475/TVR dél kovos su
terorizmu su pakeitimais, padarytais 2008 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos pamatiniu
sprendimu 2008/919/TVR, 1-4 straipsniuose;

OL L 177, 2006 6 30, p. 1.
OL L 345,2002 12 19, p. 1.
OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
OL L 9,2003 1 15, p. 3.
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)

(b)

(©)

(d)

(e)
()

bet kokius nusikaltimus, nurodytus 1988 m. Jungtiniy Tauty konvencijos dél
kovos su neteiséta narkotiniy priemoniy ir psichotropiniu medziagy apyvarta
3 straipsnio 1 dalies a punkte;

dalyvaujant  nusikalstamy  organizaciju = veikloje, kaip  apibrézta
1998 m. gruodzio 21 d. Tarybos bendryju veiksmy 98/733/TVR, prilyginanciy
dalyvavima nusikalstamoje organizacijoje Europos Sajungos valstybése narése
baudziamajam nusikaltimui®, 1 straipsnyje;

vykdant Sajungos finansiniams interesams kenkianti sukciavima, bent jau
sunky, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijuy finansiniy interesy
apsaugos”' 1 straipsnio 1 dalyje ir 2 straipsnyje;

uzsiimant korupcija;

visus nusikaltimus, iskaitant mokestinius nusikaltimus, susijusius su
tiesioginiais ir netiesioginiais mokesciais, uz kuriuos numatyta ilgesné kaip
vieny mety maksimali laisvés atémimo ar jkalinimo bausmé, arba visus
nusikaltimus, uz kuriuos numatyta ilgesné kaip SeSiy ménesiy minimali laisvés
attmimo ar jkalinimo bausmé (valstybése, kuriy teisés sistemose
nusikaltimams yra nustatyta minimali riba);

tikrasis savininkas — fizinis asmuo (-enys), kuris (-ie) i§ esmés yra kliento savininkas
(-ai) arba ji kontroliuoja, ir (arba) fizinis asmuo, kurio vardu yra vykdomas sandoris
ar veikla. Tikruoju savininku laikoma bent jau:

(a)

(b)

Imonése:

1) fizinis (-iai) asmuo (-enys), kuriam (-iems) priklauso galutiné juridinio
asmens nuosavybeé arba kontrole, nes jis (jie) tiesiogiai arba netiesiogiai
turi arba kontroliuoja pakankama to juridinio asmens akcijy arba
balsavimo teisiy procenta, iskaitant pareikstiniy akcijy valdyma, iSskyrus
bendroves, itrauktas | birzos saraSus reguliuojamoje rinkoje, kurioje
taikomi reikalavimai atskleisti informacija, atitinkantys Europos
Sajungos teisés aktus, arba lygiaverciai tarptautiniai standartai.

Nuosavybg arba kontrolg turint akcijy rodo 25 % plius viena akcija dalis,
ir §i dalis taikoma kiekvienu tiesioginés ir netiesioginés nuosavybés
lygmeniu;

i1)  jei kyla abejoniy, kad i punkte nurodytas asmuo (-enys) yra tikrasis (-ieji)
savininkas (-ai), fizinis (-iai) asmuo (-enys), kuris (-ie) kitaip kontroliuoja
juridinio asmens valdyma;

juridiniuose asmenyse, pvz., fonduose arba teisinése struktiirose, tokiose kaip
patika, kurie administruoja ir skirsto 1ésas:

1) fizinis (-iai) asmuo (-enys), kuris (-ie) kontroliuoja 25 % ar daugiau
teisinés struktiiros arba juridinio asmens turto; ir

20
21

OL L 351, 1998 1229, p. 1.
OL C 316, 1995 11 27, p. 49.
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(6)

(7

il)  jeil busimieji naudos gavéjai yra zinomi, fizinis (-iai) asmuo (-enys),
kuriam (-iems) priklauso 25 % ar daugiau teisinés struktiiros ar juridinio
asmens turto; arba

1ii)  jel asmenys, gaunantys naudos i$ juridinio asmens ar teisiné€s struktiiros,
dar néra zinomi, asmenuy, kuriy interesams atstovauti $is juridinis asmuo
ar teisin¢ struktiira yra sukurti arba kuriy interesams jie Siuo metu
atstovauja, klas¢. Patikos struktiiry naudos gavéjy, kurie nurodomi pagal
pozymius arba klasg, atveju jpareigotieji subjektai gauna pakankamai
informacijos apie naudos gavéja, kad isitikinty, kad galés nustatyti
naudos gavejo tapatybe iSmokant iSmokas arba naudos gavéjui pareisSkus
nora pasinaudoti numatytomis teisémis;

patikos arba bendroviy paslaugy teikéjas — bet koks fizinis ar juridinis asmuo, kuris
verslo tikslais bet kurias i$ toliau iSvardyty paslaugy teikia tre¢iosioms Salims:

(a) steigia bendroves ar kitokius juridinius asmenis;

(b) eina bendroveés direktoriaus ar sekretoriaus, partnerystés subjekto partnerio ar
panasSias pareigas bet kokiame kitame juridiniame asmenyje arba pasiriipina,
kad kitas asmuo eity tokias pareigas;

(c) suteikia registruota buveing, verslo adresa, korespondencijos ar administracini
adresa ar kitas su tuo susijusias paslaugas bendrovei, partnerystés subjektui
arba bet kokiam kitam juridiniam asmeniui arba teisinei struktiirai,

(d) wveikia kaip tiesioginés patikos ar panasSios teisinés struktiiros patikétinis arba
pasiriipina, kad kitas asmuo eity tokias pareigas;

(e) wveikia kaip nominalus akcininkas uz kita asmeni, jei tai néra bendrove, itraukta
1 birzos saraSus reguliuojamoje rinkoje, kurioje taikomi reikalavimai atskleisti
informacija, atitinkantys Europos Sajungos teisés aktus, arba lygiaverciai
tarptautiniai standartai, arba pasiriipina, kad kitas asmuo eity tokias pareigas;

(a) treCiosios valstybés politikoje dalyvaujantys asmenys — fiziniai asmenys,
kuriems tre¢ioji valstybé yra arba buvo patikéjusi svarbias viesasias pareigas;

(b) vietiniai politikoje dalyvaujantys asmenys — fiziniai asmenys, kuriems valstybé
naré¢ yra arba buvo patikéjusi svarbias vieSasias pareigas;

(c) asmenys, kuriems tarptautiné organizacija yra arba buvo patikéjusi svarbias
pareigas, — tarptautinés organizacijos direktoriaus, direktoriaus pavaduotojo ir
valdybos nario arba lygiavertes pareigas einantys ar ¢j¢ asmenys;

(d) fiziniai asmenys, kuriems yra arba buvo patikétos svarbios vieSosios pareigos,
yra:

1)  valstybiy vadovai, vyriausybiy vadovai, ministrai, viceministrai arba
ministry pavaduotojai;

il)  parlamenty nariai;
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®)

©)

(10)

(In

iii)  auks$Ciausiyjy teismy, konstituciniy teismy ar kity auks¢iausiyju teisminiy
instituciju nariai, kuriy sprendimai negali biti apskundziami, iSskyrus
i§skirtinius atvejus;

iv) audito rimy ar centriniy banky valdybu nariai;

v)  ambasadoriai, laikinieji reikaly patikétiniai ir auksSto rango ginkluotyju
pajégu karininkai;

vi) valstybés valdomy imoniy administraciniy, valdymo ar prieziiiros organy
nariai.

Né¢ viena i§ i—vi papunkCiuose nustatyty kategoriju neapima vidutinio ir
zemesnio rango pareiginy;

(e) Seimos nariai yra:
1) sutuoktinis;
i1)  lygiaverciu sutuoktiniui laikomas partneris;
1i1)  vaikai ir jy sutuoktiniai arba partneriai;
iv)  tévai;
(f) artimais pagalbininkais esantys asmenys yra:
1)  fizinis asmuo, apie kuri yra zinoma, kad jis turi bendra tikraja

nuosavybés teis¢ 1 juridinius asmenis ar teisines struktiiras arba kitus
artimus verslo rySius su 7 dalies a—d punktuose nurodytu asmeniu;

i1)  fizinis asmuo, kuris yra vienintelis tikrasis juridinio asmens arba teisinés
struktiiros, apie kuriuos yra Zinoma, kad jie buvo jisteigti de facto siekiant
naudos 7 dalies a—d punktuose nurodytam asmeniui, savininkas;

vyresnioji vadovybé — pareigtinas arba darbuotojas, turintis pakankamai Ziniy apie
istaigai kylancia pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésmeg ir uzimantis
pakankamai aukStas pareigas, kad priimty sprendimus, turincius jtakos jai kylanciai
grésmei. Tai ne visais atvejais turi biiti direktoriy valdybos narys;

verslo santykiai — verslo, profesiniai arba komerciniai santykiai, kurie susije¢ su
ipareigotyju subjekty profesine veikla ir kuriuos kontakty uzmezgimo momentu buvo
numatyta testi tam tikra laika;

losimo paslaugos — paslaugos, susijusios su piniginés vertés statymu azartiniuose
loSimuose, iskaitant paslaugas, kurioms reikia tam tikry jgiidziy, pvz., loterijas,
kazino zaidimus, pokeri ir lazyby operacijas, kurios teikiamos fizin¢je vietoje arba
kitu budu per atstuma, elektroninémis priemonémis arba kitomis rySiy
technologijomis ir atskiru paslaugy gavéjo prasSymu;

grupé — grupe, kaip apibrézta 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/87/EB d¢l finansiniam konglomeratui priklausanc¢iy kredito istaigy,
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draudimo {moniy ir investiciniy firmy papildomos priezitiros 2 straipsnio 12
punkte.

4 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad visos Sios direktyvos nuostatos ar juy dalis biity
taikoma ne tik 2 straipsnio 1 dalyje nurodytiems jpareigotiesiems subjektams, bet ir
kity kategoriju profesijoms bei imonéms, kuriy veikla ypa¢ gali biiti panaudojama
pinigy plovimo ar teroristy finansavimo tikslais.

Jei valstybé naré¢ nusprendzia taikyti Sios direktyvos nuostatas 2 straipsnio 1 dalyje
nenurodyty kategorijy profesijoms ir jmonéms, ji apie tai informuoja Komisija.

5 straipsnis

Siekdamos uzkirsti kelia pinigy plovimui ir teroristy finansavimui, valstybés narés S$ios
direktyvos taikymo srityje gali priimti arba palikti galioti grieztesnes nuostatas.

2 SKIRSNIS

GRESMES VERTINIMAS

6 straipsnis

Europos bankininkystés institucija (toliau — EBI), Europos draudimo ir profesiniy
pensijy institucija (toliau — EDPPI) ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
(toliau — EVPRI) pateikia bendra nuomong de¢l vidaus rinka veikianciy pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo grésmiy.

Nuomong¢ pateikiama per 2 metus nuo Sios direktyvos isigaliojimo dienos.

Komisija ta nuomong paskelbia, kad wvalstybéms naréms ir jpareigotiesiems
subjektams padéty nustatyti, valdyti ir mazinti pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo grésme.

7 straipsnis

Kiekviena valstybé naré imasi tinkamy veiksmy ja veikian¢ioms pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo grésméms nustatyti, jvertinti, suprasti ir mazinti ir vertinima
nuolat atnaujina.

Kiekviena valstybé nar¢ paskiria institucija, kuri koordinuoty nacionalinj atsaka 1 1
dalyje nurodytas grésmes. Ta institucija nurodoma Komisijai, EBI, EDPPI, EVPRI ir
kitoms valstybéms naréms.

OL L 35,2003 2 11, p. 1.
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Atlikdamos 1 dalyje nurodytus vertinimus, valstybés narés gali pasinaudoti 6
straipsnio 1 dalyje nurodyta nuomone.

Kiekviena valstybé naré atlieka 1 dalyje nurodyta vertinima ir:

(a) ta (tuos) vertinima (-us) naudoja siekdama tobulinti pinigy plovimo prevencijos
ir kovos su teroristy finansavimu rezima, visy pirma nustatydama sritis, kuriose
Ipareigotieji subjektai taiko grieztesnes priemones, ir prireikus patikslindama,
kokiy priemoniy imtis;

(b) ta (tuos) vertinima (-us) naudoja siekdama padéti priskirti iSteklius kovai su
pinigu plovimu ir teroristy finansavimu ir nustatyti juy naudojimo prioritetus;

(c) 1ipareigotiesiems subjektams teikia tinkama informacija, kad jie galéty patys
atlikti pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésmiy vertinima.

Valstybés narés, gavusios prasyma, grésmés vertinimo rezultatus pateikia kitoms
valstybéms naréms, Komisijai ir EBI, EDPPI bei EVPRI.

8 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad {pareigotieji subjektai imtysi tinkamy veiksmy jiems
kylanc¢iai pinigu plovimo ir teroristyu finansavimo grésmei nustatyti ir jvertinti
atsizvelgdamos 1 grésmeés veiksnius, iskaitant klientus, Salis ar geografines sritis,
produktus, paslaugas, sandorius arba paslaugy teikimo kanalus. Sie veiksmai yra
proporcingi atsizvelgiant { jpareigotyju subjekty pobudi ir dydj.

1 dalyje nurodyti vertinimai jtvirtinami dokumentais, nuolat atnaujinami ir teikiami
kompetentingoms institucijoms bei savireguliavimo organams.

Valstybés narés uztikrina, kad ipareigotieji subjektai turéty politika, kontrolés
priemones ir procediras, skirtas pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésméms,
nustatytoms Sajungos, valstybés narés ir ipareigotyjy subjekty lygiu, veiksmingai
mazinti ir valdyti. Politika, kontrolés priemonés ir procediiros turéty biti
proporcingos atsizvelgiant | ty ipareigotyju subjekty pobiidi ir dydi.

Pagal 3 dalj taikoma bent $i politika ir procediiros:

(a) wvidaus politikos, procediiry ir kontrolés priemoniy, iskaitant derama klienty
tikrinima, praneSima, iraSy saugojima, vidaus kontrolg, atitikties uztikrinimo
valdyma (iskaitant atitikties uztikrinimo pareigiino paskyrima vadovybés lygiu,
kai tinka atsizvelgiant i verslo pobudi ir dydi) ir darbuotojuy tikrinima,
parengimas;

(b) kai tinka atsizvelgiant { verslo pobiidj ir dydi — nepriklausoma audito funkcija,
a punkte nurodytai vidaus politikai, procediiroms ir kontrolés priemonéms
testuoti.

Valstybés narés reikalauja, kad ipareigotyju subjekty vyresnioji vadovybé patvirtinty

diegiama politika ir procediiras, taip pat stebi ir prireikus grieztina taikomas
priemones.
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II SKYRIUS

DERAMAS KLIENTU TIKRINIMAS
1 SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

9 straipsnis

Valstybés narés uzdraudzia savo kredito ir finansy istaigoms turéti anonimines saskaitas arba
anonimines banko atsiskaitymo knygeles. Valstybés narés kiekvienu atveju reikalauja, kad
egzistuojan¢iy anoniminiy saskaity arba anoniminiy banko atsiskaitymo knygeliy
savininkams ir asmenims, gaunantiems naudos i$ ju, kiek galima greiiau ir bet kokiu atveju
iki pradedant naudotis saskaita arba banko atsiskaitymo knygele biity taikomos deramo
klienty tikrinimo priemonegs.

10 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad ipareigotieji subjektai deramo klienty tikrinimo priemones
taikyty tokiais atvejais:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

®

uzmegzdami verslo santykius;

vykdydami nenuolatinius sandorius, kuriy vert¢ — 15000 EUR ar daugiau, tiek
tuomet, kai sandoris vykdomas kaip vienas veiksmas, tiek tuomet, kai jis vykdomas
kaip keletas susijusiy veiksmuy;

prekémis prekiaujantiems fiziniams ar juridiniams asmenims, vykdydami
nenuolatinius sandorius grynaisiais pinigais, kuriy vert¢ — 7 500 EUR ar daugiau,
tieck tuomet, kai sandoris vykdomas kaip vienas veiksmas, tiek tuomet, kai jis
vykdomas kaip keletas susijusiy veiksmuy;

loSimo paslaugy teikéjams, vykdydami nenuolatinius sandorius, kuriy verté — 2 000
EUR ar daugiau, tiek tuomet, kai sandoris vykdomas kaip vienas veiksmas, tiek
tuomet, kai jis vykdomas kaip keletas susijusiy veiksmuy;

kai jtariamas pinigy plovimas ar teroristy finansavimas, nepaisant jokios leidziancios
nukrypti nuostatos, iSimties ar ribos;

kai esama abejoniy dél anksCiau gauty klienty tapatybés duomenu teisingumo ar
atitikimo.
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11 straipsnis
Deramo klienty tikrinimo priemones sudaro:

(a) kliento tapatybés nustatymas ir patikrinimas, remiantis dokumentais,
duomenimis ar informacija, gauta i$ patikimo ir nepriklausomo $altinio;

(b) tikrojo savininko tapatybés nustatymas ir pagristy priemoniy, reikalingy taip
patikrinti jo tapatybeg, kad istaigos ar asmenys, kuriems taikoma $i direktyva,
isitikinty, kas i§ tiesy yra tas tikrasis savininkas, taikymas (juridiniy asmeny,
patikos ir panaSiy teisiniy struktiiry atveju tai apima pagristy priemoniy,
reikalingy suprasti kliento nuosavybés ir kontroles struktiira, taikyma);

(c) verslo santykiy tikslo ir numatomo pobiudzio vertinimas ir prireikus
informacijos apie juos gavimas;

(d) nuolatiné¢ verslo santykiy stebésena, iskaitant sandoriy, kurie buvo sudaryti
tokiy santykiy metu, tyrima, siekiant uztikrinti, kad vykdomi sandoriai atitikty
tokios jstaigos ar asmens turimas zinias apie klienta, jo versla ir rizikos pobidj,
prireikus iskaitant zinias apie 1éSuy Saltini bei uZtikrinant, kad atitinkami
dokumentai, duomenys ar informacija biity nuolat atnaujinami.

Valstybés narés uztikrina, kad ijpareigotieji subjektai taikyty kiekvieng 1 dalyje
i8déstyta deramo klienty tikrinimo reikalavima, tacCiau jie gali nustatyti tokiy
priemoniy masta grésmés pagrindu.

Valstybés narés reikalauja, kad vertindami pinigu plovimo ir teroristy finansavimo
grésmes jpareigotieji subjektai atsizvelgty bent jau i I priede nustatytus kintamuosius.

Valstybés narés uztikrina, kad ipareigotieji subjektai galéty kompetentingoms
institucijoms arba savireguliavimo organams irodyti, kad priemonés yra tinkamos
atsizvelgiant | nustatytas pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésmes.

Gyvybés draudimo ar kito su investicijomis susijusio draudimo veiklos atveju
valstybés narés uztikrina, kad finansy istaigos, be deramo klienty tikrinimo
priemoniy, kurias reikalaujama taikyti klientui ir tikrajam savininkui, toliau
nurodytas deramo klienty tikrinimo priemones taikyty gyvybés draudimo ir kito su
investicijomis susijusio draudimo sutar¢iy naudos gavéjams, kai tik naudos gavéjai
nustatomi arba paskiriami:

(a) naudos gavéju, kurie nustatyti kaip konkreCiai jvardyti fiziniai ar juridiniai
asmenys arba teisinés struktiiros, atveju — pasizyméty asmens varda ir pavarde
arba pavadinima;

(b) naudos gavéju, kurie nurodomi pagal pozymius ar klasg¢ arba kitais budais,
atveju — gauty pakankamai informacijos apie tuos naudos gavéjus, kad finansy
istaiga isitikinty, jog galés nustatyti naudos gavéjo tapatybe iSmokant iSmokas.

Ir a punkte, ir b punkte nurodytu atveju naudos gavéjy tapatybé patikrinama
iSmokant iSmokas. Kai gyvybés draudimas ar kitas su investicijomis susijgs
draudimas visiskai arba 1§ dalies perduodamas treCiajai Saliai, finansy istaigos,
zinodamos apie perdavima, tikrojo savininko tapatybg nustato draudima perduodant
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fiziniam ar juridiniam asmeniui arba teisinei struktiirai, savo vardu gausiantiems
perduodamos draudimo sutarties verte.

12 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad kliento ir tikrojo savininko tapatybé biity patikrinta
pries pradedant verslo santykius ar prie§ vykdant sandori.

Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés narés gali leisti patikrinti kliento ir tikrojo
savininko tapatybe pradedant verslo santykius, jei tai biitina siekiant netrukdyti
iprastam verslui ir kai yra nedidelé¢ pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésmé.
Tokiais atvejais Sios procediiros uzbaigiamos, jei imanoma, kuo greic¢iau po pradinio
ryS$io uzmezgimo.

Nukrypdamos nuo 1 ir 2 daliy, valstybés narés gali leisti atidaryti banko saskaita, su
salyga, kad yra numatytos adekvacios apsaugos priemones, uztikrinancios, kad
sandoriai nebuty vykdomi paties kliento arba jo vardu tol, kol nebus visiskai
laikomasi 1 ir 2 daliy.

Valstybés narés reikalauja, kad tais atvejais, kai susijusios istaigos ar asmenys
nesugeba laikytis 11 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punkty, jie nevykdyty sandoriy per
banko saskaita, neuzmegzty verslo santykiy ar nevykdyty sandorio ir apsvarstyty
galimybe nutraukti egzistuojancius verslo santykius ir pagal 32 straipsni apie itarting
kliento sandorj pranesti finansinés Zvalgybos padaliniui (FZP).

Valstybés narés ankstesnés pastraipos notarams, kitiems nepriklausomiems
teisininkams, auditoriams, iSorés apskaitininkams ir pataréjams mokesc¢iy srityje
netaiko tik tais atvejais, kai jie vertina savo kliento teising padét; arba vykdo savo
uzduoti ginti arba atstovauti ta klienta teismo procesuose arba nuo ju, iskaitant
teikiamas konsultacijas dél proceso pradéjimo arba jo vengimo.

Valstybés narés reikalauja, kad jpareigotieji subjektai deramo tikrinimo procediiras
taikyty ne tik visiems naujiems klientams, bet ir tinkamu metu esamiems klientams,
atsizvelgdami | grésmés lygi, taip pat tuomet, kai pasikeiCia atitinkamos kliento
aplinkybés.

2 SKIRSNIS

SUPAPRASTINTAS DERAMAS KLIENTU TIKRINIMAS

13 straipsnis

Kai valstybé naré arba jpareigotasis subjektas nustato mazesnés grésmeés sritis, ta
valstybé naré gali leisti jpareigotiesiems subjektams taikyti supaprastinto deramo
klienty tikrinimo priemones.
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2. Prie§ taikydami supaprastinto deramo klienty tikrinimo priemones, ipareigotieji
subjektai isitikina, kad santykiai su klientu arba sandoris kelia maZesnio laipsnio
gréesme.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jpareigotieji subjektai vykdytu pakankama sandorio
arba verslo santykiy stebésena, kad galéty nustatyti neiprastus ar itartinus sandorius.

14 straipsnis

Vertindamos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésmes, susijusias su klienty tipais,
Salimis ar geografinémis sritimis ir visy pirma produktais, paslaugomis, sandoriais ar paslaugy
teikimo kanalais, valstybés narés ir ipareigotieji subjektai atsizvelgia bent jau i II priede
nustatytus galimai mazesnés grésmeés situacijy veiksnius.

15 straipsnis

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 ir Reglamento (ES)
Nr. 1095/2010 16 straipsni EBI, EDPPI ir EVPRI pateikia kompetentingoms institucijoms ir 2
straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytiems jpareigotiesiems subjektams skirtas gaires dél
grésmés veiksniy, 1 kuriuos reikia atsizvelgti, ir (arba) priemoniy, kuriy reikia imtis tais
atvejais, kai tinka taikyti supaprastinto deramo klienty tikrinimo priemones. Ypac reikéty
atsizvelgti i veiklos pobiidi bei dydi ir prireikus numatyti proporcingas konkrecias priemones.
Sios gairés pateikiamos per 2 metus nuo §ios direktyvos jsigaliojimo dienos.

3 SKIRSNIS

SUSTIPRINTAS DERAMAS KLIENTU TIKRINIMAS

16 straipsnis

1. Sios direktyvos 17-23 straipsniuose nurodytais atvejais ir kitais didesnés grésmes,
kuria nustaté valstybés narés ar ipareigotieji subjektai, atvejais valstybés narés
reikalauja, kad jpareigotieji subjektai taikyty sustiprinto deramo klienty tikrinimo
priemones, kad tos grésmés bty tinkamai valdomos ir maZinamos.

2. Valstybés narés reikalauja, kad ijpareigotieji subjektai, kiek pagristai imanoma,
iSnagrinéty visy sudétingy, nejprasty, dideliy sandoriy prielaidas bei tiksla ir visas
nejprastas sandoriy struktiiras, kurios neturi akivaizdaus ekonominio ar teiséto tikslo.
Visy pirma jie sugrieZtina verslo santykiy stebésenos laipsnj ir pobudi, kad nustatyty,
ar tie sandoriai ar veikla atrodo nejprasti ar jtartini.

3. Vertindamos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésmes valstybés narés ir
Ipareigotieji subjektai atsizvelgia bent jau i III priede nustatytus galimai didesnés

grésmes situacijy veiksnius.

4. Pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010, Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 ir
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsni EBI, EDPPI ir EVPRI pateikia
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kompetentingoms institucijoms ir 2 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytiems
Ipareigotiesiems subjektams skirtas gaires dél grésmés veiksniy, | kuriuos reikia
atsizvelgti, ir (arba) priemoniy, kuriy reikia imtis tais atvejais, kai reikia taikyti
sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones. Tos gairés pateikiamos per 2 metus
nuo Sios direktyvos isigaliojimo dienos.

17 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad tarptautiniy korespondentinés bankininkystés santykiy su
treCiyju valstybiy gaunanciomis istaigomis atveju, be 11 straipsnyje nustatyty deramo klienty
tikrinimo priemoniy, valstybiy nariy kredito istaigos:

(a)

(b)

(c)

(d)
(e)

surinkty pakankamai informacijos apie gaunancia istaiga, kad bty galima gerai
suprasti gaunancios istaigos verslo pobudi ir i§ vieSai prieinamos informacijos
nustatyti jstaigos reputacija bei prieziiiros kokybe;

jvertinty gaunancios istaigos piniguy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos
kontrolés mechanizmus;

pries naujy korespondentinés bankininkystés santykiy uzmezgima gauty vyresniosios
vadovybés pritarima;

dokumentais jtvirtinty atitinkamus kiekvienos istaigos isipareigojimus;
mokeétiny sumy atzvilgiu isitikinty, kad gaunanti kredito istaiga patikrino klientuy,
turinCiy tiesiogini pri¢jima prie korespondento saskaity, tapatybg ir atliko ju nuolatini

derama tikrinima ir kad tokia istaiga, gavusi istaigos korespondentés prasSyma, gali
jai pateikti atitinkamus deramo klienty tikrinimo duomenis.

18 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad sandoriy arba santykiy su treCiosios valstybés politikoje
dalyvaujanciais asmenimis atveju, be 11 straipsnyje nustatyty deramo klienty tikrinimo
priemoniy, jpareigotieji subjektai:

(a)

(b)

(c)

(d)

turéty atitinkamas prie grésmés pritaikytas proceduras, kuriomis nustatoma, ar
klientas arba kliento tikrasis savininkas yra toks asmuo;

verslo santykiams su tokiais klientais uzmegzti arba testi gauty vyresniosios
vadovybés pritarima;

imtysi atitinkamy priemoniy turto ir 1€y, kurie yra susije su verslo santykiais arba
sandoriu, Saltiniui nustatyti;

vykdyty sustiprinta nuolating verslo santykiy stebésena.

19 straipsnis

Valstybés nares reikalauja, kad sandoriy arba santykiy su vietiniais politikoje dalyvaujanciais
asmenimis arba asmeniu, kuriam tarptautiné organizacija yra arba buvo patikéjusi svarbias
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pareigas, atveju, be 11 straipsnyje nustatyty deramo klienty tikrinimo priemoniy, ipareigotieji
subjektai:

(a) turéty atitinkamas prie grésmés pritaikytas procediiras, kuriomis nustatoma, ar
klientas arba kliento tikrasis savininkas yra toks asmuo;

(b) didesnés grésmés verslo santykiy su tokiais asmenimis atveju taikyty 18 straipsnio b,
¢ ir d punktuose nurodytas priemones.

20 straipsnis

Ipareigotieji subjektai imasi pagristu priemoniy nustatyti, ar gyvybés draudimo ar kito su
investicijomis susijusio draudimo sutarties naudos gavé¢jai ir (arba) prireikus naudos gavéjo
tikrasis savininkas yra politikoje dalyvaujantys asmenys. Tu priemoniy imamasi ne véliau
kaip iSmokant iSmokas arba visiskai ar i§ dalies perduodant sutarties nauda. Nustacius didesng
grésme, valstybés narés reikalauja, kad, be jprasto deramo klienty tikrinimo priemoniy,
ipareigotieji subjektai:

(a) informuoty vyresnigja vadovybe prie§ iSmokant pajamas pagal draudimo sutartj;

(b) atlikty sustiprinta visy verslo santykiy su draudéju patikrinima.

21 straipsnis

18, 19 ir 20 straipsniuose nurodytos priemonés taip pat taikomos tokiy politikoje
dalyvaujanciy asmeny Seimos nariams arba jy artimais pagalbininkais esantiems asmenims.

22 straipsnis

Kai 18, 19 ir 20 straipsniuose nurodytas asmuo nustoja eiti svarbias vieSasias pareigas
valstybéje nar¢je arba treciojoje valstybéje arba svarbias pareigas tarptautingje organizacijoje,
reikalaujama, kad jpareigotieji subjektai apsvarstyty tolesng to asmens keliama grésme ir
taikyty tokias tinkamas priemones atsizvelgiant | grésmg tol, kol nustatoma, kad tas asmuo
nebekelia grésmés. Sis laikotarpis trunka ne trumpiau negu 18 ménesiu.

23 straipsnis

1. Valstybés narés draudzia kredito istaigoms pradéti ar testi korespondentinés
bankininkystés santykius su fiktyviu banku ir reikalauja, kad kredito istaigos imtysi
tinkamy priemoniy uztikrinti, kad jos nepradéty ir netgstu korespondentiniy rysiy su
banku, apie kur; Zinoma, kad jis leidzia savo saskaitomis naudotis fiktyviems
bankams.

2. Pagal 1 dal; ,fiktyvus bankas® yra kredito istaiga ar lygiaverte veikla uzsiimanti
istaiga, kuri isteigta jurisdikcijoje, kurioje tokia istaiga fiziskai neegzistuoja ir kartu
neturi joje reikSmingo valdymo ir vadovavimo organo, ir kuri néra reguliuojamos
finansy grupés dalis.

34

LT



LT

4 SKIRSNIS

TRECIUJU SALIU VEIKLA

24 straipsnis

Valstybés narés gali leisti jpareigotiesiems subjektams, vykdant 11 straipsnio 1 dalies a, b ir c
punktuose numatytus reikalavimus, remtis treciosiomis Salimis. Tac¢iau galutiné atsakomybé
uz $iy reikalavimy ivykdyma tenka trecigja Salimi besiremianc¢iam jpareigotajam subjektui.

25 straipsnis

Pagal §j skirsnj ,treciosios Salys® yra 2 straipsnyje iSvardyti jpareigotieji subjektai
arba kitos istaigos ir asmenys, kurie yra valstybése narése arba treciojoje valstyb¢je ir
kurie taiko Sioje direktyvoje nustatytiems lygiavercius deramo klienty tikrinimo
reikalavimus ir iraSy saugojimo reikalavimus, o pagal VI skyriaus 2 skirsni yra

v —

Spresdamos, ar tre€ioji valstybé atitinka 1 dalyje nustatytas salygas, valstybés narés
apsvarsto turimg informacija apie geografinés grésmés masta ir informuoja vienos
kitas, Komisija, EBI, EDPPI ir EVPRI, jei tai susij¢ su Sios direktyvos taikymu ir
laikantis  atitinkamuy Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, Reglamento (ES)
Nr. 1094/2010 ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 nuostaty, apie atvejus, kai, ju
nuomone, trecioji valstybé atitinka tokias salygas.

26 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad ipareigotieji subjektai i§ treCiosios Salies, kuria
remiamasi, gauty biiting informacija dél 11 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose
nustatyty reikalavimu.

Valstybés narés uZztikrina, kad jpareigotieji subjektai, { kuriuos klientas turi kreiptis,
imtysi tinkamy veiksmuy uztikrinti, kad gavusi praSyma trecioji Salis nedelsdama
perduoty atitinkamas tapatybés nustatymo ir patikrinimo duomeny ir kity atitinkamy
dokumenty, susijusiy su kliento arba tikrojo savininko tapatybe, kopijas.

27 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentinga institucija (kiek tai
susije su visos grupés politika ir kontrole) ir priimanciosios valstybés narés kompetentinga
institucija (kiek tai susij¢ su filialais ir patronuojamosiomis imonémis) galéty laikyti, kad
Ipareigotasis subjektas taiko 25 straipsnio 1 dalyje ir 26 straipsnyje nustatytas priemones
taikydamas savo grupés programa, kai vykdomos Sios salygos:

Ipareigotasis subjektas remiasi treCiosios Salies, kuri priklauso tai paciai grupei,
teikiama informacija;
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(b)

(©)

ta grupé taiko deramo klienty tikrinimo priemones, jrasy saugojimo taisykles ir
pinigu plovimo bei teroristy finansavimo prevencijos programas pagal §ia direktyva
arba lygiavertes taisykles;

v —

punkte nurodyti reikalavimai.

28 straipsnis

Sis skirsnis netaikomas uzsakomujy paslaugy ar agenty santykiams, kai pagal sutarting
struktiira uzsakomuyju paslaugy teikéjas ar agentas laikytinas jpareigotojo subjekto dalimi.

[II SKYRIUS

INFORMACIJA APIE TIKRUOSIUS SAVININKUS

29 straipsnis

Valstybés narés uZztikrina, kad ju teritorijoje isteigti juridiniai asmenys gauty ir
saugoty tinkama, tikslia ir atnaujinta informacija apie savo tikruosius savininkus.

Valstybés narés uztikrina, kad $io straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija galéty
laiku gauti kompetentingos institucijos ir jpareigotieji subjektai.

30 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad tiesioginés patikos patikétiniai, kuriy veikla
reglamentuoja ju teis€, gauty ir saugoty tinkama, tikslia ir atnaujinta informacija apie
patikos struktiiros tikruosius savininkus. Si informacija apima patikétojo, patikétinio
(-1u), saugotojo (jei tinka), naudos gavéjuy tapatybe arba naudos gavéju klase ir bet
kuriy kity fiziniy asmeny, faktiskai kontroliuojanciy patikos struktiira, tapatybe.

Valstybés narés uztikrina, kad patikétinis jpareigotiesiems subjektams atskleisty
informacija apie savo statusa, kai jis, veikdamas kaip patikétinis, uzmezga verslo
santykius arba vykdo nenuolatini sandorj, kurio verté virSija 10 straipsnio b, ¢ ir d
punktuose nustatyta riba.

Valstybés narés uztikrina, kad Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija galéty
laiku gauti kompetentingos institucijos ir jpareigotieji subjektai.

Valstybés narés uztikrina, kad 1, 2 ir 3 dalyse nustatytas priemones atitinkancios
priemonés biity taikomos kity tipy juridiniams asmenims ir teisinéms strukttiroms,
kuriy struktiira ir funkcijos panasios i patikos struktiiry.
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IV SKYRIUS

PRANESIMO PAREIGOS
1 SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

31 straipsnis

Siekdama uztikrinti pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencija, nustatyma ir
tyrima, kiekviena valstybé naré isteigia FZP.

Valstybés narés rastu pranesa Komisijai atitinkamy FZP pavadinimus ir adresus.

FZP isteigiamas kaip centrinis nacionalinis padalinys. Jis yra atsakingas uZ
informacijos, susijusios su galimu pinigy plovimu, su tuo susijusiais pirminiais
nusikaltimais arba galimu teroristy finansavimu arba reikalaujamos pagal
nacionalinius teisés aktus, gavima (ir, kiek yra leidZziama, praSyma), analizeg ir
perdavima kompetentingoms institucijoms. Tam, kad galéty vykdyti savo pareigas,
FZP suteikiami atitinkami istekliai.

Valstybés narés uztikrina, kad FZP turéty galimybe tiesiogiai ar netiesiogiai laiku
susipazinti su finansine, administracine ir teisésaugos informacija, kuri jam
reikalinga pareigoms tinkamai atlikti. Be to, FZP reaguoja i savo valstybés narés
teisésaugos institucijy prasymus pateikti informacija, nebent biity faktiniy priezas¢iy
daryti prielaida, kad suteikus tokia informacija biity pakenkta atlickamam tyrimui ar
analizei, arba i8skirtinémis aplinkybémis tais atvejais, kai informacijos atskleidimas
buty aiSkiai neproporcingas teisétiems fizinio ar juridinio asmens interesams arba
kitaip neatitikty tiksly, kuriais jos prasoma.

Valstybés narés uztikrina, kad FZP turéty jgaliojimus skubiai imtis tiesioginiy arba
netiesioginiy veiksmuy, kai jtariama, kad sandoris susij¢s su pinigy plovimu arba
teroristy finansavimu, laikinai sustabdyti arba neleisti vykdyti pradéto sandorio, kad
iSanalizuoty sandorj ir patvirtinty jtarima.

FZP vykdo dvejopa analizg: operatyvine analize, kurioje daugiausia démesio
skiriama atskiriems atvejams ir konkretiems tikslams, ir strateging analize, kurioje
analizuojamos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo tendencijos ir strukttiros.

32 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad jpareigotieji subjektai ir atitinkamais atvejais — ju
direktoriai ir darbuotojai — visapusiSkai bendradarbiauty:
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(a) savo iniciatyva skubiai informuodami FZP, jeigu istaiga ar asmuo, kuriems
taikoma §i direktyva, Zino, jtaria ar turi pakankamai pagrindo itarti, kad 1¢Sos
gautos i$ nusikalstamos veiklos arba susijusios su teroristy finansavimu, ir
skubiai reaguodami { FZP pra§ymus pateikti papildomos informacijos tokiais
atvejais;

(b) FZP prasymu taikomuose teisés aktuose nustatyta tvarka skubiai pateikdami
jam visa reikalinga informacija.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija perduodama valstybés narés, kurios
teritorijoje yra isikiirusi informacija perduodanti istaiga ar asmuo, FZP. Informacija
perduoda 8 straipsnio 4 dalyje numatyta tvarka paskirtas asmuo ar asmenys.

33 straipsnis

Nukrypdamos nuo 32 straipsnio 1 dalies, valstybés narés 2 straipsnio 1 dalies 3
punkto a, b ir d papunkciuose nurodyty asmeny atveju gali tam tikra atitinkamos
profesijos savireguliavimo organa paskirti ta institucija, kuri gauty 32 straipsnio 1
dalyje nurodyta informacija.

Nepazeidziant 2 dalies, pirmoje pastraipoje nurodytais atvejais paskirtasis
savireguliavimo organas FZP informacija perduoda skubiai ir nefiltruodamas.

Valstybés narés 32 straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy netaiko notarams,
kitiems nepriklausomiems teisininkams, auditoriams, iSorés apskaitininkams ir
konsultantams mokesciu srityje tik informacijos, kuria jie gauna i§ savo kliento arba
apie savo klienta, kai jie nustatin¢ja savo kliento teising padéti arba kai jie gina savo
klienta ar jam atstovauja teismo procese ar d¢l tokio proceso, iskaitant konsultacijas
del proceso inicijavimo ar vengimo, atzvilgiu, nepaisant to, ar tokia informacija yra
gaunama pries$ tokj procesa, tokio proceso metu ar po jo.

34 straipsnis
Valstybés narés reikalauja, kad ipareigotieji subjektai nevykdyty sandoriy, kurie,
kiek jiems Zinoma ar kaip jie itaria, yra susij¢ su pinigy plovimu ar teroristy
finansavimu, kol jie neijvykdo biitino veiksmo pagal 32 straipsnio 1 dalies a punkta.

Pagal valstybiy nariy teisés aktus gali biiti duodami nurodymai nevykdyti sandorio.

Kai yra jtariama, kad toks sandoris yra pinigy plovimo arba teroristy finansavimo
veiksmas, ir kai taip nevykdyti sandorio nejmanoma arba kai dél to gali biti
pakenkta pastangoms baudziamojon atsakomybén patraukti asmenis, kurie turi
naudos 18 jtariamos pinigu plovimo arba teroristy finansavimo operacijos, atitinkami
ipareigotieji subjektai pranesa apie toki sandorj FZP iskart po jo.

35 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad jeigu 45 straipsnyje nurodytos kompetentingos
institucijos atlikdamos jpareigotyju subjekty tikrinimus arba bet kuriuo kitu budu
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nustato faktus, kurie gali biiti susije su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu, jos
skubiai apie tai informuoja FZP.

2. Valstybés narés uztikrina, kad prieziiros organai, istatymy ar kity teisés akty igalioti
prizitiréti akcijy, valiutos keitimo ir iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkas, nustatg
faktus, kurie gali buti susij¢ su pinigu plovimu ar teroristy finansavimu, apie tai
informuoty FZP.

36 straipsnis

Kai jpareigotasis subjektas arba tokio ipareigotojo subjekto darbuotojas ar direktorius gera
valia, kaip tai numatyta 32 straipsnio 1 dalyje ir 33 straipsnyje, atskleidzia 32 ir 33
straipsniuose nurodyta informacija, laikoma, kad Sitaip nebuvo paZzeistas joks informacijos
atskleidimo apribojimas, nustatytas pagal sutartj arba pagal bet kokia teisés akty nuostata, o
toks (pareigotasis subjektas arba jo direktorius ar darbuotojas néra traukiami jokion
atsakomyben.

37 straipsnis

Valstybés narés imasi visy reikiamy priemoniy, kad jpareigotyju subjekty darbuotojai, kurie
informacija apie jtariama pinigy plovima ar teroristy finansavima pateikia pacioje istaigoje
arba finansinés zvalgybos padaliniui, bty apsaugoti nuo grasinimy ar priesisky veiksmuy.

2 SKIRSNIS

DRAUDIMAS ATSKLEISTI INFORMACIJA

38 straipsnis

1. Ipareigotieji subjektai ir ju direktoriai bei darbuotojai nei susijusiam klientui, nei
kitoms treciosioms Salims negali atskleisti, kad informacija buvo perduota pagal 32 ir
33 straipsnius arba kad dél pinigy plovimo ar teroristy finansavimo yra ar gali biiti
atlieckamas tyrimas.

2. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas informacijos atskleidimui valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms, iskaitant savireguliavimo organus, arba informacijos
atskleidimui teisésaugos tikslais.

3. 1 dalyje nustatytas draudimas nedraudzia tarpusavyje keistis informacija valstybiy
nariy arba treciyjy valstybiy, kuriose galioja $iai direktyvai lygiaver€iai reikalavimai,
Istaigoms, jei jos priklauso tai paciai grupei.

4. 1 dalyje nustatytas draudimas nedraudzia tarpusavyje keistis informacija asmenims,
nurodytiems 2 straipsnio 1 dalies 3 punkto air b papunkciuose ir esantiems
valstybése narése arba treCiosiose valstybése, kuriose galioja S$iai direktyvai
lygiaver¢iai reikalavimai, jei minéti asmenys vykdo savo profesing veikla kaip vienas

39

LT



LT

juridinis asmuo ar viename tinkle, nepaisant to, ar jie veikla vykdo kaip darbuotojai,
ar ne.

Pagal pirma pastraipa ,,tinklas* — platesné struktiira, kuriai priklauso $is asmuo ir kuri
turi bendrus savininkus ir vadovybe arba kurioje vykdoma bendra atitinkamuy
nuostaty laikymosi kontrolé.

Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas draudimas nedraudzia tarpusavyje Kkeistis
informacija 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte, 2 punkte bei 3 punkto a ir b papunkciuose
nurodytiems subjektams ar asmenims tokiais atvejais, kurie yra susij¢ su tuo paciu
klientu ir tuo paciu sandoriu, apimanciu dvi arba daugiau istaigy ar asmeny, jei jie
yra valstybéje naréje ar treciojoje valstybe¢je, kurioje galioja S$iai direktyvai
lygiaverciai reikalavimai, ir jei jie priklauso tos pacios kategorijos profesijai ir turi
lygiavertes profesinés paslapties ir asmens duomeny apsaugos pareigas.

Kai 2 straipsnio 1 dalies 3 punkto air b papunkciuose nurodyti asmenys siekia

itikinti  klienta neuzsiimti neteiséta veikla, tai nelaikoma 1 dalyje apibréztu
informacijos atskleidimu.

V SKYRIUS

[RASU SAUGOJIMAS IR STATISTINIAI DUOMENYS

39 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad ipareigotieji subjektai pagal nacionaling teis¢ saugoty toliau
nurodytus dokumentus ir informacija, kad ja buty galima panaudoti FZP ar kitai
kompetentingai institucijai vykdant galimo pinigy plovimo ar teroristy finansavimo
prevencija, nustatyma ir tyrima:

(a)

(b)

deramo klienty tikrinimo atveju — reikalaujamy irodymuy kopijas ar nuorodas i juos
penkerius metus po to, kai baigiasi verslo santykiai su klientu. Siam laikotarpiui
pasibaigus, asmens duomenys sunaikinami, jei nacionalinéje teisé¢je nenustatyta
kitaip ir nenurodyta, kokiomis aplinkybémis ipareigotieji subjektai gali ar privalo
toliau saugoti duomenis. Valstybés narés gali leisti arba reikalauti toliau saugoti
asmens duomenis tik tuomet, jei tai biitina vykdant pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo prevencija, nustatyma ar tyrima. Ilgiausias asmens duomeny saugojimo
laikotarpis pasibaigus verslo santykiams nevirSija desSimties metuy;

verslo santykiy ir sandoriy atveju — patvirtinamuosius jrodymus ir iraSus, kuriuos
sudaro dokumenty originalai ar nuorasai, priimtini teismo procese pagal taikomus
nacionalinius teisés aktus, penkerius metus arba po sandoriy ivykdymo, arba verslo
santykiy pabaigos, priklausomai nuo to, kuris laikotarpis trumpesnis. Siam
laikotarpiui pasibaigus, asmens duomenys sunaikinami, jei nacionalinéje teiséje
nenustatyta kitaip ir nenurodyta, kokiomis aplinkybémis jpareigotieji subjektai gali
ar privalo toliau saugoti duomenis. Valstybés narés gali leisti arba reikalauti toliau
saugoti asmens duomenis tik tuomet, jei tai biitina vykdant pinigu plovimo ir
teroristy finansavimo prevencija, nustatyma ar tyrima. Ilgiausias asmens duomeny
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saugojimo laikotarpis arba po sandoriy ivykdymo, arba verslo santykiy pabaigos,
priklausomai nuo to, kuris laikotarpis baigiasi pirmiau, nevirsija deSimties mety.

40 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad ju jpareigotieji subjektai turéty parenge sistemas, leidziancias
visapusiskai ir greitai pagal nacionaling teisg reaguoti i FZP ar kitos institucijos paklausimus,
ar per praéjusius penkerius metus jos turi ar turéjo verslo santykiu su nurodytais fiziniais ar
juridiniais asmenimis ir koks buvo tokiy santykiy pobudis.

41 straipsnis

1. Valstybés narés, rengdamos nacionalinius grésmeés vertinimus pagal 7 straipsni,
uztikrina, kad jos biity pajégios reguliariai perzitiréti savo kovos su pinigy plovimu ar
teroristy finansavimu sistemy veiksminguma, tuo tikslu kaupdamos iSsamius
statistinius duomenis, susijusius su tokiy sistemy veiksmingumu.

2. 1 dalyje nurodyti statistiniai duomenys apima:

(2)

(b)

skirtingy sektoriy, kuriems taikoma §i direktyva, dydi ir svarba rodancius
duomenis, iskaitant kiekvieno sektoriaus subjekty ir asmenuy skai¢iy bei
reikSme ekonomikai;

nacionalinio pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos rezimo
pranes§imo, tyrimo ir teisminio etapy duomenis, jskaitant prane§imy FZP apie
itartinus sandorius skai¢iy, priemones, kuriy buvo toliau imtasi pagal tokius
praneSimus, taip pat per metus iStirty atveju skaiCiy, baudziamojon
atsakomybén patraukty asmeny skaiCiy, uz pinigy plovimo ar teroristy
finansavimo veikas nuteisty asmeny skaiiy ir iSaldyto, areStuoto ar
konfiskuoto turto verte eurais.

3. Valstybés narés uztikrina, kad biity skelbiamas ju statistiniy ataskaity konsoliduotas
vertinimas, ir perduoda Komisijai 2 dalyje nurodytus statistinius duomenis.
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VI SKYRIUS

POLITIKA, PROCEDUROS IR PRIEZIfJRA
1 SKIRSNIS

VIDAUS PROCEDUROS, MOKYMAS IR ATSILIEPIMAI

42 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad grupei priklausantys ipareigotieji subjektai
igyvendinty visos grupés masto politika ir procediiras, iskaitant duomeny apsaugos
politika, taip pat politika ir procediiras, susijusias su keitimusi informacija grupés
viduje uzkertant kelia pinigy plovimui ir kovojant su teroristy finansavimu. Ta
politika ir procediiros veiksmingai jgyvendinamos valstybése narése ir treciosiose
valstybése esanciuose filialuose ir patronuojamosiose imonése, kuriose jie turi
dauguma akcijy.

Valstybés narés uZztikrina, kad tais atvejais, kai jpareigotieji subjektai filialy ar
patronuojamyjy imoniy, kuriose jie turi dauguma akcijuy, turi treciosiose valstybése,
kuriose bitiniausi pinigy plovimo prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu
reikalavimai ne tokie griezti kaip valstybéje nar¢je, treCiojoje valstybéje esantys ju
filialai ir patronuojamosios imonés, kuriose jie turi dauguma akciju, igyvendinty
valstybés narés reikalavimus, iskaitant duomeny apsaugos reikalavimus, jei tai
Imanoma pagal treciosios valstybés narés teisés aktus.

Valstybés naré¢s, EBI, EDPPI ir EVPRI informuoja vienos kitas apie atvejus, kai
treCiosios valstybés teisés aktai neleidzia taikyti 1 dalyje reikalaujamuy priemoniy, o
sprendimui rasti galima imtis suderinty veiksmuy.

Valstybés narés reikalauja, kad tais atvejais, kai treCiosios valstybés teises aktai
neleidzia taikyti 1 dalies pirmoje pastraipoje reikalaujamy priemoniy, ipareigotieji
subjektai imtysi papildomy priemoniy, leidZian¢iy veiksmingai valdyti pinigy
plovimo ar teroristy finansavimo grésme, ir informuoty savo buveinés valstybés
narés prieziiiros institucijas. Jei papildomy priemoniy neuztenka, buveinés valstybés
narés kompetentingos institucijos apsvarsto galimybe¢ imtis papildomy prieziiiros
veiksmy, prireikus iskaitant praSyma finansy grupei nutraukti veikla priimanciojoje
Salyje.

EBI, EDPPI ir EVPRI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose
patikslina, kokio tipo $io straipsnio 4 dalyje nurodyty papildomu priemoniy ir kokiy
bitiniausiy veiksmy turi imtis 2 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodyti
Ipareigotieji subjektai, kai treCiosios valstybés teisés aktai neleidzia taikyti 1 ir 2
dalyse reikalaujamy priemoniy. EBI, EDPPI ir EVPRI tuos techniniy reguliavimo
standarty projektus pateikia Komisijai per dvejus metus nuo Sios direktyvos
isigaliojimo dienos.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 5 dalyje nurodytus techninius reguliavimo
standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 ir
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

Valstybés narés uztikrina, kad biity leidziama keistis informacija grupés viduje, jei
tai netrukdo FZP ar kitai kompetentingai institucijai pagal nacionaling teis¢ atlikti
tyrima ar analiz¢ dél galimo pinigy plovimo ar teroristy finansavimo.

Valstybés narés reikalauja, kad elektroniniy pinigy isleidéjai, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/110/EB®, ir mokéjimo paslaugy teikéjai,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2007/64/EB*, kurie
isteigti jy teritorijoje ir kuriy pagrindiné buveiné yra kitoje valstybéje naréje arba ne
Sajungoje, ju teritorijoje paskirty pagrindini informacini punkta, kuris prizitréty
pinigu plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos taisykliy taikyma.

EBI, EDPPI ir EVPRI parengia techniniy reguliavimo standarty dél aplinkybiy,
kuriomis tikslinga paskirti pagrindini informacini punkta pagal 8 dalj, nustatymo
kriterijy ir dél pagrindiniy informaciniy punkty funkcijy projektus. EBI, EVPRI ir
EDPPI Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai per dvejus
metus nuo Sios direktyvos isigaliojimo dienos.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 9 dalyje nurodytus techninius reguliavimo
standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 ir
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

43 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad jpareigotieji subjektai imtysi jiems kylanciai grésmei,
Jju pobiidziui ir dydziui proporcingy priemoniy, kad atitinkami juy darbuotojai Zinoty
apie Sios direktyvos pagrindu priimtas nuostatas, iskaitant atitinkamus duomeny
apsaugos reikalavimus.

Tokios priemonés apima atitinkamy darbuotojy dalyvavima specialiose testinése
mokymo programose, kuriose jie biity mokomi atpazinti veiksmus, galimai susijusius
su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu, ir jiems buty nurodyta, kaip elgtis tokiais
atvejais.

Kai fizinis asmuo, priskiriamas vienai i§ 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte iSvardyty
kategorijuy, vykdo profesing veikla kaip juridinio asmens darbuotojas, $io skirsnio
reikalavimai yra taikomi tokiam juridiniam asmeniui, one minétam fiziniam
asmeniui.

Valstybés narés uztikrina, kad ipareigotieji subjektai turéty galimybe naudotis
naujausia informacija apie pinigu plovimu ir teroristy finansavimu uzsiimanciy
asmeny veikla ir poZymius, leidziancius atpazinti jtartinus sandorius.

OL L 267, 2009 10 10, p. 7.
OL L 319,2007 125, p. 1.
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3.

Valstybés narés uztikrina, kad imanomais atvejais buty laiku pateikti atsiliepimai
apie praneSimy, susijusiy su jtariamu pinigy plovimu ar teroristy finansavimu,
veiksminguma ir toliau taikytinas priemones.

2 SKIRSNIS

PRIEZIURA

44 straipsnis

Valstybés narés numato, kad valiutos keityklos ir patikos arba bendroviu paslaugy
teikéjai turi biti licencijuojami ar jregistruojami, o loSimo paslaugy teikéjai — gauti
veiklos leidima.

Valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos institucijos isitikinty, kad asmenys,
veiksmingai vadovaujantys arba vadovausiantys 1 dalyje nurodyty subjekty veiklai,
arba tikrieji tokiy subjekty savininkai yra kompetentingi ir tinkami.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos imtysi biitiny priemoniy,
kad uZzkirsty kelia nusikaltéliams ar ju bendrininkams turéti reikSminga ar kontrolini
2 straipsnio 1 dalies 3 punkto a, b, d ir e punktuose nurodyty jpareigotuyju subjekty
akciju paketa, biti ty jpareigotyju subjekty tikruoju savininku arba juose uzimti
vadovaujamas pareigas.

45 straipsnis

Valstybés narés reikalauja i§ kompetentingy institucijy veiksmingai stebéti ir imtis
bitiny priemoniy siekiant uZtikrinti Sios direktyvos reikalavimy vykdyma.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty pakankamai
1galiojimy, iskaitant jgaliojima reikalauti pateikti bet kokios informacijos, reikalingos
reikalavimy laikymosi stebésenai ir patikrinimams vykdyti, ir turéty pakankamai
finansiniy, zmogiskyjy ir techniniy istekliy savo funkcijoms vykdyti. Valstybés narés
uztikrina, kad S$iy instituciju darbuotojai laikytysi auksty profesiniy standarty,
iskaitant konfidencialumo ir duomeny apsaugos standartus, biity labai patikimi ir
tinkamos kvalifikacijos.

Kredito bei finansy istaigy ir loSimo paslaugy teikéjy atzvilgiu kompetentingos
institucijos turi didesnius prieziliros jgaliojimus, ypa¢ galimybg patikrinimus atlikti
vietoje.

Valstybés narés uZztikrina, kad {pareigotieji subjektai, valdantys filialus arba
patronuojamasias jmones kitose valstybése narése, laikytuysi tos kitos valstybés narés
nacionaliniy nuostaty, susijusiy su §ia direktyva.

Valstybés narés uZztikrina, kad valstybés narés, kurioje isteigtas filialas ar
patronuojamoji imoné, kompetentingos institucijos bendradarbiauty su valstybés
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10.

narés, kurioje yra ipareigotojo subjekto pagrindiné buveiné, kompetentingomis
institucijomis, kad biity uztikrinta veiksminga Sios direktyvos reikalavimy laikymosi
prieziiira.

Valstybés narés uztikrina, kad priezitrai taikancios grésme pagrista poziiirj
kompetentingos institucijos:

(a) aiskiai suprasty savo Saliai biidingas pinigu plovimo ir teroristy finansavimo
grésmes

(b) turéty galimybe vietoje ir ne vietoje susipazinti su visa atitinkama informacija
apie konkrecias vietines ir tarptautines grésmes, susijusias su ipareigotyjy
subjekty klientais, produktais ir paslaugomis; ir

(c) vietoje ir ne vietoje vykdomos priezitiros periodiSkuma ir nuodugnuma gristy
Ipareigotojo subjekto rizikos pobuidziu ir Saliai buidingomis pinigy plovimo bei
teroristy finansavimo grésmémis.

Ipareigotyju subjekty rizikos pobiidzio, susijusio su pinigu plovimo ir teroristy
finansavimo grésme, iskaitant reikalavimy nesilaikymo rizika, vertinimas
perzitirimas tiek periodiskai, tiek jvykus svarbiems jpareigotojo subjekto valdymo ir
veikimo ivykiams ar poky¢iams.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos atsizvelgty i ipareigotajam
subjektui leidziamos diskrecijos laipsnj ir atitinkamai perziiiréty su Sia diskrecija
susijusius grésmes vertinimus, taip pat jo politikos, vidaus kontrolés ir procediiry
tinkamuma ir igyvendinima.

2 straipsnio 1 dalies 3 punkto a, b ir d papunkciuose nurodytu ipareigotyju subjekty
atzvilgiu valstybés narés gali leisti 1 dalyje nurodytas funkcijas atlikti
savireguliavimo organams, jei jie atitinka $io straipsnio 2 dalj.

EBI, EDPPI ir EVPRI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, Reglamento (ES)
Nr. 1094/2010 ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsni kompetentingoms
institucijoms parengia gaires dél veiksniy, 1 kuriuos reikia atsizvelgti prieziiirai
taikant grésme pagrista pozitiri. Ypac reikéty atsizvelgti | veiklos pobudi bei dydi ir
prireikus reikéty numatyti proporcingas konkre¢ias priemones. Sios gairés
pateikiamos per 2 metus nuo Sios direktyvos isigaliojimo dienos.
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3 SKIRSNIS

BENDRADARBIAVIMAS

I POSKIRSNIS
NACIONALINIS BENDRADARBIAVIMAS

46 straipsnis
Valstybés narés uztikrina, kad politikos formuotojai, FZP, teisésaugos institucijos, priezitros
institucijos ir kitos kompetentingos institucijos, susij¢ su pinigy plovimo prevencija ir kova su
teroristy finansavimu, turéty veiksmingus mechanizmus, kad galéty Salies mastu

bendradarbiauti ir koordinuoti veikla plétojant ir jgyvendinant kovos su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu politika ir veikla.

II POSKIRSNIS
BENDRADARBIAVIMAS SU EBI, EDPPI IR EVPRI

47 straipsnis
Kompetentingos institucijos EBI, EDPPI ir EVPRI teikia visa informacija, biitina ju
pareigoms pagal Sia direktyva vykdyti.
III POSKIRSNIS

BENDRADARBIAVIMAS FZP TARPUSAVYJE IR SU EUROPOS KOMISIJA

48 straipsnis
Komisija gali suteikti buting parama, kad palengvinty koordinavima, taip pat ir keitimasi
informacija tarp FZP Sajungoje. Ji gali reguliariai rengti susitikimus su valstybiy nariy FZP
atstovais, kad palengvinty bendradarbiavima ir pasikeitima nuomonémis su bendradarbiavimu
susijusiais klausimais.

49 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad ju FZP kuo labiau bendradarbiauty tarpusavyje nepriklausomai
nuo to, ar jie yra administracings, teisésaugos, teisminés ar misrios institucijos.
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50 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad FZP, prafomi ar be iSankstinio pra§ymo, keistysi
informacija, kuri gali biti svarbi FZP apdorojant ar analizuojant informacija apie
finansines operacijas, susijusias su pinigu plovimu ar teroristy finansavimu ir su juo
susijusius fizinius ar juridinius asmenis, arba tiriant tas operacijas. PraSyme
nurodomi svarbiis faktai, bendrosios aplinkybés, praSymo priezastis ir praSomos
informacijos naudojimo tikslai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad FZP, kuriam teikiamas 1 dalyje nurodytas
informacijos prasymas i§ kito Sajungos FZP, atsakydamas { ji biity ipareigotas
pasinaudoti visais Salies mastu turimais informacijos gavimo ir analizavimo
igaliojimais. FZP, kuriam teikiamas pradymas, laiku i ji reaguoja, ir tick prayma
teikiantis, tiek praSyma gaves FZP, kai jmanoma, naudojasi saugiais skaitmeniniais
keitimosi informacija buidais.

3. FZP gali atsisakyti atskleisti informacija, kuri galéty pakenkti pra§yma gavusioje
valstybéje nar¢je atlieckamam baudZiamajam tyrimui, arba iSskirtinémis aplinkybémis
tais atvejais, kai informacijos atskleidimas btity aiSkiai neproporcingas teisétiems
fizinio ar juridinio asmens arba atitinkamos valstybés narés interesams arba
neatitikty jos rinkimo tiksly. Toks atsisakymas yra tinkamai pagrindziamas
informacijos prasanéiam FZP.

51 straipsnis

Pagal 49 ir 50 straipsnius gauta informacija ir dokumentai naudojami Sioje direktyvoje
nustatytoms FZP pareigoms vykdyti. Pagal 49 ir 50 straipsnius perduodamas informacija ir
dokumentus, juos teikiantis FZP gali nustatyti tos informacijos naudojimo apribojimus ir
salygas. Juos gaunantis FZP laikosi tokiy apribojimy ir salygy. Tai neturi jtakos ju naudojimui
atliekant baudziamaji tyrima ir traukima baudZiamojon atsakomybén, kurie susij¢ su FZP
pareigomis vykdyti pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencija, nustatyma ir tyrima.

52 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad FZP imtysi visy biitiny priemoniy, iskaitant saugumo
priemones, siekdami uztikrinti, kad pagal 49 ir 50 straipsnius pateiktos informacijos negauty
jokia kita institucija, zinyba ar skyrius, nebent tam i§ anksto pritaria informacija teikiantis
FZP.

53 straipsnis

1. Valstybés narés skatina savo FZP naudotis saugiais FZP tarpusavio bendravimo
kanalais ir decentralizuotu kompiuteriniu tinklu ,,FTU.net*.

2. Valstybés narés uztikrina, kad atlikdami $ioje direktyvoje nustatytas pareigas ju FZP
bendradarbiauty moderniy technologijy taikymo srityje. Sios technologijos sudaro
salygas FZP savo duomenis anonimiskai ir uZtikrinant visiska asmens duomeny
apsauga lyginti su kity FZP, taip siekiant rasti FZP dominangius subjektus kitose
valstybése narése ir identifikuoti ju pajamas ir 1ésas.
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54 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad ju FZP bendradarbiauty su Europolu dél tarpvalstybiniu mastu
atlieckamy analiziy, susijusiy su bent dviem valstybémis narémis.

LT

4 SKIRSNIS

SANKCIJOS

535 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad jpareigotieji subjektai galéty atsakyti uz nacionaliniy
nuostaty, priimty pagal Sia direktyva, paZeidimus.

Nedarant poveikio valstybiy nariy teisei taikyti baudZiamasias sankcijas, valstybés
narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos galéty imtis tinkamy administraciniy
priemoniy ir taikyti administracines sankcijas jpareigotiesiems subjektams pazeidus
nacionalines nuostatas, priimtas jgyvendinant Sig direktyva, ir uztikrina, kad jos biity
taikomos. Tos priemonés ir sankcijos yra veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

Valstybés narés uztikrina, kad, nustaCius reikalavimus juridiniams asmenims,
sankcijas biity galima taikyti valdymo organo nariams ar visiems kitiems asmenims,
kurie pagal nacionaling teis¢ atsako uz pazeidima.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty visus tyrimo
1galiojimus, butinus ju funkcijoms vykdyti. Naudodamosi savo jgaliojimais taikyti
sankcijas, kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja, kad uztikrinty, kad
administracinémis priemonémis ar sankcijomis biity pasiekti norimi rezultatai, ir kad
suderinty savo veiksmus spr¢sdamos tarpvalstybinius klausimus.

56 straipsnis

Sis straipsnis taikomas bent jau tais atvejais, kai jpareigotieji subjektai sistemingai
nesilaiko toliau nurodyty straipsniy reikalavimy:

(a) 9-23 (deramas klienty tikrinimas);

(b) 32, 33 ir 34 (praneSimas apie jtartinus sandorius);
(¢) 39 (jrasy saugojimas) ir

(d) 42 1ir 43 (vidaus kontrol¢).

Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytais atvejais biity galima taikyti bent
Sias administracines sankcijas ir priemones:

(a) vie$a praneSima, kuriame nurodomas fizinis arba juridinis asmuo ir paZeidimo
pobidis;
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(b)

(c)
(d)

(e)

®

(2

isakyma fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti pazeidima ir vengti
pakartotinio pazeidimo;

Ipareigotajam subjektui, kuriam iSduodamas leidimas, — leidimo panaikinima;

laiking draudima visiems jpareigotojo subjekto valdymo organo nariams,
atsakingiems uz pazeidima, uzimti pareigas istaigose;

juridiniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios sudaryty iki
10 % to juridinio asmens bendros metinés apyvartos pra¢jusiais finansiniais
metais;

fiziniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios sudaryty iki
5000 000 EUR, o valstybése narése, kuriy oficiali valiuta néra euro, —
atitinkama suma nacionaline valiuta Sios direktyvos isigaliojimo diena;

administracines pinigines sankcijas, kuriy suma biity iki dviejy karty didesné
nei dél pazeidimo gauto pelno ar iSvengty nuostoliy suma, jeigu tokji pelna ar
nuostolius galima nustatyti.

Pagal e punkta, jei juridinis asmuo yra patronuojanciosios imonés patronuojamoji imoné,
atitinkama bendra metine apyvarta laikoma bendra metiné apyvarta, nurodyta pagrindinés
patronuojanciosios imonés praéjusiy finansiniy mety konsoliduotojoje finansinéje ataskaitoje.

57 straipsnis

1. Valstybés narés uZztikrina, kad kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos
skelbty apie visas sankcijas arba priemones, taikytas uz igyvendinant $ig direktyva
priimty nacionaliniy nuostaty pazeidima, nurodydamos informacija apie pazeidimo
rus; ir pobidi ir uz ji atsakingy asmenuy tapatybe, iSskyrus atvejus, kai tai sukelty
dideli pavoju finansy rinky stabilumui. Jei dél paskelbimo susijusioms Salims biity
padaryta neproporcinga Zala, kompetentingos institucijos informacija apie sankcijas
skelbia anonimiskai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad nustatydamos administraciniy sankciju ar priemoniy
rusj ir administraciniy piniginiy sankcijy dydi kompetentingos institucijos atsizvelgty
1 visas svarbias aplinkybes, iskaitant:

(a)
(b)
(©)

(d)

(e)
®

pazeidimo sunkuma ir trukme;
atsakingo fizinio ar juridinio asmens atsakomybés laipsni;

atsakingo fizinio ar juridinio asmens finansini pajéguma, kuris nustatomas
pagal bendra to asmens apyvarta arba metines pajamas;

atsakingo fizinio ar juridinio asmens gauto pelno arba iSvengty nuostoliy, jei
juos galima nustatyti, dydi;

treCiyjy Saliy dél pazeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima nustatyti;

atsakingo fizinio ar juridinio asmens bendradarbiavimo su kompetentinga
institucija lygi;
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(g) atsakingo fizinio ar juridinio asmens anksc¢iau padarytus pazeidimus.

EBI, EDPPI ir EVPRI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, Reglamento (ES)
Nr. 1094/2010 ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsni kompetentingoms
institucijoms parengia gaires dél 2 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytiems
ipareigotiesiems subjektams taikytiny administraciniy priemoniy ir sankcijy rasiy ir
administraciniy piniginiy sankcijy dydZio. Sios gairés pateikiamos per 2 metus nuo
Sios direktyvos isigaliojimo dienos.

Juridiniy asmeny atzvilgiu valstybés narés uztikrina, kad juos biity galima traukti
atsakomybén bent uz 56 straipsnio 1 dalyje minimus pazeidimus, kuriuos juridinio
asmens naudai padaré bet koks asmuo, veikdamas tiek individualiai, tiek kaip
juridinio asmens organo dalis, tame juridiniame asmenyje turinti vadovaujancia
pozicija, kurios pagrindas:

(a) atstovauti juridiniam asmeniui;
(b) juridinio asmens vardu priimti sprendimus arba
(c)  vykdyti kontrolg juridinio asmens struktiiroje.

Be 4 dalyje numatyty atveju, valstybés narés uztikrina, kad juridinius asmenis biity
galima traukti atsakomybeén, jei 4 dalyje nurodyto asmens vykdoma nepakankama
priezitira arba kontrol¢ suteiké¢ galimybe to juridinio asmens pavaldziam asmeniui
ivykdyti 56 straipsnio 1 dalyje numatytus pazeidimus juridinio asmens naudai.

58 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos nustatyty veiksmingus
mechanizmus, kuriais biity skatinama kompetentingoms institucijoms pranesti apie
nacionaliniy nuostaty, kuriomis jgyvendinama $i direktyva, pazeidimus.

Pagal 1 dalj taikomi bent $ie mechanizmai:
(a) specialios praneSimy apie paZeidimus gavimo ir tolesniy veiksmy procediiros;

(b) tinkama istaigy darbuotojy, kurie pranesa apie toje istaigoje padarytus
pazeidimus, apsauga;

(c) asmens duomeny, susijusiy su asmeniu, kuris pranesa apie pazeidimus, ir su
fiziniu asmeniu, kuris gali biiti atsakingas uz pazeidima, apsauga laikantis
Direktyvoje 95/46/EB nustatytu principy.

Valstybés narés reikalauja, kad jpareigotieji subjektai idiegty tinkamas procediiras,

pagal kurias ju darbuotojai istaigos viduje specialiu nesaliSkuma ir anonimiskuma
uztikrinanciu kanalu galéty pranesti apie pazeidimus.
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VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

59 straipsnis
Per ketverius metus nuo Sios direktyvos isigaliojimo dienos Komisija parengia pranesima apie
Sios direktyvos igyvendinima ir pateikia ji Europos Parlamentui ir Tarybai.

60 straipsnis

Direktyvos 2005/60/EB ir 2006/70/EB panaikinamos nuo [jrasyti datq, t. y. kitq dienq po 61
straipsnio pirmoje dalyje nustatytos dienos).

Nuorodos i panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis i Sia direktyva ir skaitomos pagal
IV priede pateikta atitikmeny lentelg.
61 straipsnis
1. Valstybés narés priima Sios direktyvos igyvendinimo istatymus ir kitus teisés aktus,
kurie isigalioja ne véliau kaip [po dvejy mety nuo direktyvos priéemimo]. Jos

nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ia direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
62 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.
63 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbuire

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

Toliau pagal 11 straipsnio 3 dalj pateikiamas nebaigtinis grésmeés kintamyju, kuriuos
ipareigotieji subjektai turi apsvarstyti nustatydami, kokiu mastu taikyti deramo klienty
tikrinimo priemones, sarasas:

1) saskaitos ar santykiy tikslas;
i1) kliento ineSamo turto arba vykdomu sandoriy dydis;
iii) verslo santykiy periodiskumas arba trukmé.
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IT PRIEDAS

Toliau pateikiamas nebaigtinis 14 straipsnyje nurodytos galimai mazesnés grésmés veiksniy ir
fakty rasiy sarasas:

(1

)

)

su klientu susijusios grésmeés veiksniai:

(a)

(b)
(c)

1 birzos sarasSus itrauktos vieSosios imonés, kurioms (pagal arba birzos
taisykles, arba teisés aktus) taikomi informacijos atskleidimo reikalavimai,
kuriais reikalaujama uztikrinti pakankamai skaidrumo dél tikryju savininky;

viesSosios administracijos arba jmoné¢s;

klientai, kurie yra rezidentai maZesnés grésmeés geografinése teritorijose,
nurodytose 3 punkte;

su produktu, paslauga, sandoriu ar paslaugy teikimo kanalu susijusios grésmés

veiksniai:

(a) gyvybés draudimo sutartys, kuriy imokos nedidelés;

(b) pensiju sistemuy draudimo sutartys, jeigu jose néra iSankstinio nutraukimo
galimybés ir jeigu draudimo sutartys negali biiti naudojamos kaip ikeitimo
objektai;

(c) pensijos, senatvés pensijos ar panaSi sistema, kuri numato pensijas
darbuotojams, kai imokos yra iSskai¢iuojamos 1§ atlyginimy, o sistemuy
taisyklés neleidzia kitam asmeniui perduoti nario dalies pagal sistema;

(d) finansiniai produktai arba paslaugos, kai tam tikry rusSiy klientams teikiamos
tinkamai apibréztos ir ribotos paslaugos, kad bty didinamos galimybés jas
gauti finansings itraukties tikslais;

(e) produktai, kai pinigy plovimo ir (arba) teroristy finansavimo grésmeé valdoma

kitaip, pvz., ribojant prieinamg pinigy suma arba uztikrinant su nuosavybeés
teise susijusi skaidruma (pvz., tam tikry rusiy elektroniniai pinigai, kaip
apibrézta Direktyvoje 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy istaigy steigimosi,
veiklos ir rizika ribojancios prieziiiros).;

geografinés grésmés veiksniai:

(a)
(b)

(c)

(d)

kitos ES valstybés narés;

treciosios valstybés, turin€ios veiksmingas pinigy plovimo prevencijos ir kovos
su teroristy finansavimu sistemas;

treciosios valstybés, kuriose, patikimy Saltiniy teigimu, korupcija ar kita
nusikalstama veikla yra nedidelé;

treciosios valstybés, kurioms taikomi kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu reikalavimai, atitinkantys FATF rekomendacijas, ir kurios yra
veiksmingai  jgyvendinusios  tuos  reikalavimus ir  vadovaujantis

53

LT



LT

rekomendacijomis yra prizitirimos arba stebimos uztikrinant Siy reikalavimy
laikymasi.
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III PRIEDAS

Toliau pateikiamas nebaigtinis 16 straipsnio 3 dalyje nurodytos galimai didesnés grésmeés
veiksniy ir fakty rusiy sarasas:

(1

)

3)

su klientu susijusios grésmés veiksniai:

(a) verslo santykiai vykdomi nejprastomis aplinkybémis;

(b) Kklientai yra rezidentai Salyse, nurodytose 3 punkte;

(c) juridiniai asmenys arba teisinés strukttros, kurie yra asmeninés turto valdymo
1mones;

(d) bendrovés, turin¢ios nominaliy akcininky arba pareikstinés formos akciju;

(e) imonés, kuriy veikloje labai svarbiis grynieji pinigai;

(f) bendrovés nuosavybes struktiira atrodo nejprasta arba pernelyg sudétinga turint
omenyje bendrovés veiklos pobiidi;

su produktu, paslauga, sandoriu ar paslaugy teikimo kanalu susijusios grésmeés

veiksniai:

(a) privati bankininkyste;

(b) produktai ar sandoriai, kuriuose linkstama i anonimiskuma;

(c) nebetarpiski verslo santykiai arba sandoriai;

(d) mokejimai, gauti i§ nezinomy arba nesusijusiy tre¢iyju Saliy;

(e) nauji produktai ir nauja verslo praktika, iskaitant nauja paslaugy teikimo

mechanizma, taip pat naujy arba vystomy technologiju naudojimas dirbant tiek
su naujais, tiek su anks¢iau egzistavusiais produktais;

geografinés grésmes veiksniai:

(a)

(b)

(©)

(d)

treciosios valstybés, kurios, patikimy Saltiniy teigimu (pvz., pagal FATF vieSus
pareiSkimus, abipusio vertinimo arba iSsamaus vertinimo ataskaitas arba
paskelbtas tolesniy veiksmuy ataskaitas), neturi veiksmingy pinigy plovimo
prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu sistemuy;

treCiosios valstybés, kuriose, patikimu Saltiniy teigimu, korupcija ar Kkita
nusikalstama veikla yra didelé¢;

Salys, kurioms taikomos, pvz., Jungtiniy Tauty paskelbtos sankcijos, embargas
ar panasios priemoneés;

Salys, kurios finansuoja arba remia teroristy veikla arba kuriy teritorijoje veikia
nurodytos teroristy organizacijos.
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IV PRIEDAS

60 straipsnyje nurodyta atitikmeny lentelé.

Direktyva 2005/60/EB

Si direktyva

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis
6-8 straipsniai
9 straipsnis

10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
10 straipsnio d punktas

13, 14 ir 15 straipsniai
16-23 straipsniai
24 straipsnis

25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis

30 straipsnis
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20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis
31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
35 straipsnis
36 straipsnis

37 straipsnis

31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
35 straipsnis
36 straipsnis
37 straipsnis
38 straipsnis
39 straipsnis
42 straipsnis
40 straipsnis
41 straipsnis
42 straipsnis
43 straipsnis
44 straipsnis

45 straipsnis

46 straipsnis
37a straipsnis 47 straipsnis
38 straipsnis 48 straipsnis
49-54 straipsniai
39 straipsnis 55-58 straipsniai
40 straipsnis -
41 straipsnis -

41a straipsnis -

41D straipsnis -
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42 straipsnis
43 straipsnis
44 straipsnis
45 straipsnis
46 straipsnis

47 straipsnis

59 straipsnis
60 straipsnis
61 straipsnis
62 straipsnis

63 straipsnis

Direktyva 2006/70/EB

Si direktyva

1 straipsnis

2 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
2 straipsnio 4 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis
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3 straipsnio 7 dalies d, e ir f punktai

2 straipsnio 2—8 dalys
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